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Nagymultu, kiizdelmes jeleni
Kollégiumunknak
halas szeretettel

a gimndzium 1931—32. évi VIII. A.
osztdlya.



Ezt a konyvet irodalomtdrténet-tanaruknak,
dr. Zsigmond Ferencnek vezetésével a  debreceni
Beformatus ~ Kollégium  gimnaziumanak  VIII. A.
osztalyos novendékei adtak ki.

A tanulok névsora:

Asztalos Dezsg, Borsay Laszl6, Borsy Béla, Bozoky Laszlo,
Bujdos6é Gabor, Czirjak Ldszlo, Daku Béla, Erdds Jend,
Enyedi Miklos, Fabd Zsigmond, Farkas Imre, Fehér Barna,
Fekete Sandor, Gonczy Séndor, Hajdu Laszlo, Illyés Sandor,
Kenderessy Mihaly, Kocsan Andrds, Kocsis Jozsef, Kovacs
Sandor, Madarasz Gyula, Manyak Jozsef, Marton Laszlo,
Mészaros Mihaly, Miklossy Kalman, Mory Janos, Nagy Ele-
mér, U. Nagy Laszlo, Nagy Sandor, Nemes Laszl6, Orosz
Arpad, Siposs Sandor, Szabo Karoly, Szigethy Arpad, Szilva
Janos, Cs. Sziics Kalman, Szlics Sandor, Téth Bala, Vajda
Bend, Varga Sandor, Veress Jozsef, Véghvary Lajos Istvan,
(6t novendék volt legbuzgdbb a sajtod ald rendezés munkaja-
ban. Neviiket diilt bettivel jeloltiik.)

Koszonetet mondok a vezetd tanarnak ¢és tanit-
vanyainak e szép vallalkozasért. A latin kdzmondas
itt is igaznak bizonyult. Anyagilag megrendiilt 6&si
foiskolank  felsegitését varva, barcsak mielobb el-
mondhatnok: Exempla trahunt! Vajha e lelkes ifjak
példdjat  minél ezdmosabban  kovetnék a  kegyes
adomanyozo6 utédok!

Debrecen, 1931 szeptember havaban.

Vitéz Bessenyei Lajos dr.
a debreceni ref. kollégium gimn. igazgatoja.



BEVEZETES.

A debreceni réf. kollégium gimnaziumanak
VIIVA. osztalyos novendékei 1931 tavaszan el-
hataroztak, hogy ¢k is kozreadnak egy ,,magyar
irodalmi ritkasag™-ot. Valasztasuk FEdes Ger-
gely ,Eredeti Oktatd Mesék” cimii kiadatlan
kéziratos munkdjara esett. Egy évszazad ota
varakozik ez a munka arra, hogy napvilagot
lasson: mar maga ez a koriilmény bizonyara
jogosultta teszi vallalkozdsunkat. De nagy-
multi  intézetiink hagyomanyos szelleme is
mintegy partoldlag terjesztette elénk ezt a
miivet. Edes Gergely — rovid ideig bar —
a debreceni ref. kollégiumnak is didkja volt s
egy testvérintézet: a sarospataki Osi alma
mater lett igazi nevelGanyjavd, ez nyomta rea
egész egyéniségére a maga kitordlhetetlen
bélyegét. A kollégiumi didkbol lett kalvinista
tanitonak és prédikatornak egyik legjellegze-
tesebb, meghatd igazsagli tipusa néhai vald jo
Edes Gergely. Nagy nélkiilozések kozt tudta
elvégezni iskolai tanulmanyait, — egész életé-
nek legkedvesebb emlékei mégis ezekhez a kol-
légiumi évekhez fiizédtek, mert palyafutasanak
késObbi szakaszait az anyagi gondok még
nagyobb nyomorusaga kozott kellett eltdltenie.
Rektori és lelkészi allomashelyeinek mar a
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nevei: Kinizs, Csor, Liter, Kup stb. sejtetik,
mily szerény jovedelemre és mily kezdetleges
szinvonalu szellemi kornyezetre volt utalva
egész ¢letében. De aldott jo kedélye s a kollé-
giumi puritin eszményiségli nevelés olyan
szilard vilagnézeti alapzatot épitett szamara,
hogy azon megtortek a foldi gondok és bajok
legmakacsabb hulldmai is. Emberi egyéniségé-
nek szeretetreméltosagat, atlatszo Oszinteségét
azok is elismerték, akik koltészetét nem mélta-
nyoltak.

Sajnos, ezek kozé tartozott a korabeli magyar
irodalom vezére, Kazinczy Ferenc is. lgaz,
hogy Edes Gergely nem volt nagy koltd, de
Kis Janos sem volt az (cséppel sem nagyobb,
mint Edes Gergely), Kazinczy tekintélye Ot
mégis a nagyok kozé emelte egy nemzedék
szemében, Edes Gergely irant pedig tulsdgos
szigorisagra hangolta — ugy latszik, vég-
képen — az irodalomtorténetet. Ez ellen a
kozombosségig, sot gunyos lekicsinylésig fajult
szigorusag ellen tudtunkkal csak egy komoly
felszolalas tortént, jO félszdzaddal ezeldtt,! de
eredménye nem lett. A kritikai kozvélemény
ma sem hajlandd egyebet meglatni Edes Ger-
gely miuveiben, csak a ,mesterked6” koltoi
divat helytelen kindvését, — holott ilyen hiba-
ban az egykori magyar koltészet tobbi ira-
nyat is el lehetne marasztalni. Voltaképen
Kazinczyék is, Edes Gergelyek is a gorog-latin
okori koltészetben lattdk az utanozni vald

LAz Abafi Lajosé. Figyels V. kot. (1878) 103. lap.
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tokéletes mintaképet, de Kazinczyék az egy-
korh miivelt nyugati izlés francia-német sz{ir6-
jén at igyekeztek azt honfitarsaikkal megked-
veltetni, Edes Gergelyek pedig a parlagibb, de
tosgyOkeresebb magyar olvasokozonség igé-
nyeihez alkalmazkodva szolgaltdk 1ényegében
ugyanazt a célt. Kazinczy gy6zelme nem lett
volna olyan 4ldasossi az FEdes Gergely-féle
tudatos koltéi programm  ellenstlya nélkiil.
Edes Gergely szivesen okult a Raday és
Kazinczy tanacsain S egyre jobban leszokott
a felesleges, izléstelen cicomarél (a leoninus
verselésrol), viszont az 6 (és tarsai) koltészete
a nemzeti megujhodas irodalmi Utt6ré6 nagy
elve szamara hidat képezett a magyarsdg azon
szélesebb rétegeihez, melyekre nézve Kazinczy
izlésvilaga tilsagosan magas és idegen volt.
Erdemes ismételten hangstlyozni, hogy Edes
Gergely hazafii rajongd lelkesedése tudatos
¢s kovetkezetes koltéi programm szerint dol-
gozott a magyar nyelv jovéjének szolgalataban.
O mar nem siillyedt ugy bele az alkalmi rig-
musok posvanyaba, mint az egyébként meste-
rének vallott Gyongydssi Janos tordai ref. pap.
Edes Gergely bamulatosan termékeny koltoi
buzgalmat egy kozépponti cél iranyitja, a
formakeresés nagyfontossagii esztétikai szem-
pontja: a csodalva szeretett gorog-latin remek-
ir6k kincstardt hogyan lehetne minél teljesebb
mértékben megnyitni az évezredekkel késobb-
kori magyar olvasokozonség szamara? Tudja,
érzi, hogy egy kulcs nem elég ehhez: rend-
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szerint kétféle kulccsal fog a nyitogatashoz.
Anakreon  kolteményeit kétféle  forditasban
adja ki: mindenik lap fliggbleges vonallal két-
felé van osztva; balfelél olvashatd a tartalmi
¢és alaki tekintetben egyarant hii forditds (,bar
vessék Oszve az eredetivel” a tudodsok), jobb-
felol pedig hangsulyos-rimes verseléssel a
magyar fiilhoz akarja kozelebb hozni Anakreon
mondanivalojat. Horatius miveit is leforditja
és kétnyelvli kiadasban bocsatja kozre, az ere-
deti versmértéket részint megtartva, részint
(tobbnyire a sapphoi strofat) rimekkel is el-
latva, s a magyar éghajlathoz egyébként is
érdekes (néha helytelen) stilaris eszkdzokkel
probalva Horatius egyéniségét athonositani.
Sajat  koltészetének is egyik legjellemzobb
vonasa, hogy valogat a kiilonféle versfajtak
kozott s gyakran ugyanazt a témat tobbféle
alakban énekli meg.

Ez adja meg Oktatd Meséinek is a foérdekes-
ségét és jelentdségét. Tartalmi szempontbol is
figyelemreméltok ezek az apré koltemények;
nem az aesophus-phaedrusi anyagbol vannak
kolcsondzve, hanem egy reformatus magyar
pap-kolté leleménye keresi itt az erkolcsi és
miivészi hatds egyszerre vald érvényesiilését s
Iépten-nyomon  benne tiikrozédik a  XVIII.
szazadvégi  racionalista-humanista  vilagnézet,
melyet fiatal koraban magaba szivott szerzénk.
De minket elsésorban nem a gondolkozd, ha-
nem a koltdé érdekel majd a maga alakito,
szerkesztd és fogalmazo eljarasaval.



A szazhatvan meséb6l 4allo  gylijteményt,
sajnos, nem adhatjuk ki egész terjedelmében.
Kivélogattunk a talpraesettebbek koziil hatvan-
harmat, féleg arra {ligyelve, hogy mindenik
versnem (hexameter, distichon, leoninus-dis-
tichon, hatos jambus, kétrim(i alexandrinus,
négyrimii alexandrinus) szohoz jusson. E me-
séknek sajto ald készitett, gondos, szép kéz-
iratat a debreceni ref. kollégium nagykonyv-
tara Orzi, ahova ez a kézirat Edes Gergely
egyik leszarmazottjanak adomanyaképen Pé-
terffy Laszlo tanar kozvetitésével keriilt 1921-
ben. A kéziratos konyv cimlapjara oda van
irva: ,Edes Abraham tulajdona” (a szerzd
unokdjaé). Eleinte azt hittiik, hogy ez a kéz-
iratos mi: unikum. Utébb megtudtuk, hogy
a M. T. Akadémia konyvtaraban is megvan,
ugyanazon kéz irasaban, de mas sorrendben,
egy mesével megtoldva és némi stilaris moddo-
sitassal. Mi a debreceni példanybol adunk
szemelvényeket. Szegény FEdes Gergely sokat
busult azon, hogy munkdi nagy részét nem
tudja kinyomatni, mert ,festékkel nem gy6zi”,
S az utdkortél remélte ezek kozreadasat. Leg-
alabb kis részben hadd teljesiiljon ez a reménye
a mi gyarldosdgaiban és modorossagaban is
rokonszenves  magyar  Ovidiusunknak,  aki
olyan szaporan irta a verseket, mint mas a
prézat, s aki a maga istenhatamegetti lako-
helyeit egy-egy ., Tomi’-nak ¢érezve, &szinte
¢lményként zengette ovidiusi keserveit...

E kiadasban pontosan alkalmazkodunk a
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debreceni kézirat helyesirasmodjahoz.  Edes
Gergely itt is elvi alapon all: ,,orthographiam
helyessége felol ugy meg-gy6zodve vagyok,
mint a' felél, hogy a' nap az egész orszagos
Systemajat vezeti”, mondja Kazinczyhoz irt
egyik levelében. Ez a régimodi helyesiras,
kovetkezetlenségei ellenére is, hozzatartozik
Edes Gergely mesemondasanak sajatos zama-
tahoz. (Csak a kiejtésre nézve ugyis k6zombos
hianyjelt mellézziik az ,az’, ,ez” { nélkiili
alakjaiban.)

A Kazinczy-centennarium id6pontjaval esik
egybe e flizet megjelenése. Az utdkortol linne-
pelt Kazinczy szelleme ma mar bizonyara meg-
bocsatobb szemmel nézi elfeledett kortarsat,
aki kiilonben is mindig hddold tisztelettel
ragaszkodott Kazinczyhoz.

Zsigmond, Ferenc



Edes Gergely élete és miivei.

Edes Gergely 1763 januar 24-én sziiletett a
komarommegyei Madaron. O volt Kisbirtokos
szilleinek: Edes Ferencnek és Kim Annanak
hatodik gyermeke. Még alig toltdtte be maso-
dik életévét, amikor anyja a hetedik gyermek
sziiletésekor gyermekagyban meghalt s vele
egylitt elkoltozott a kis Gergely szivébdl is a
gondtalan, napsugaras boldogsag. Apja ugyan-
is az elvesztett édesanyat kisded gyermekei
szamara poétolni akarvan, Ujra megndsiilt, de
a remélt jo anya helyett rideglelkii, rossz mos-
tohdt adott gyermekeinek. Gergelylink, hogy a
szlildi haz ridegségét feledje, mar hatéves
koratol kezdve szorgalmasan tanulni kezdett.
A helybeli iskoldban megismerkedett a latin
nyelv elemeivel, valamint Beniczki, Balassa ¢s
Gyongyosi Istvan koltéi miveivel, tizenharom-
éves koraban pedig a sarospataki iskolaba
kiildte apja. Ott is az elsé elémenetelli didkok
kozé tartozott s jatszva tanulvan, ideje volt
Horatius és Ovidius megismerésén kiviil arra
is, hogy ,,az egész tanodat” eltoltse latin versei-
vel és fokép Gydngyossi Janos tordai leoninista
rimeléseinek mintajara késziilt ,,vig énekeivel”.
Szeretett bolesészettan-tandra: Rozgonyi  Jo-
zsef hidba iparkodott 6t az ,.észvesztd” kolté-
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szettdl eltériteni S a ,hasznosabb” bolcsészet
szaméara megnyerni, az ifjd Edes nem hallga-
tott szavara S azutan is irt ,jires Orain” ver-
seket.

Héaromévi sarospataki tartozkodas FEdesiink-
nek éppen elég volt arra, hogy az ottani kor-
nyezetet megunja s feléledt vandorlasi vagya
1779-ben a jobb sorssal kecsegtetd Debrecenbe
hajtsa. Debrecenhez fiizott reményei azonban
nem valtak valora s a koltészeti elsd felév el-
végzése utan mindenébdl kifogyva, kénytelen
volt apja tanacsat elfogadni s visszautazni
Sarospatakra, Zord téli 1idOben, rongyosan,
¢hen és a gyaloglastol kimeriilve érkezett
Patakra s helyzetével kibékiilve, Gjra egész
odaadassal fekiidt neki a tanuldsnak és vers-
irasnak. De nyugtalan vére most sem engedte,
hogy egyhelyben maradjon. Il. Jozsef eltilt-
van a legaciot és kéregetést, Gergely sziikos
anyagi helyzetbe jutott. Apja tamogatta ugyan
fiat, ahogy erejébdl telt, a pénz azonban a didk-
mulatozasok miatt nem bizonyult elegendének.
Ezért a fin allas utan nézett és noha mar a
metafizikat €s hittudomanyt is tanulta, vagyis
tanulmanyai mar vége felé kozelitettek, mégis
odahagyta Patakot, ahol pedig tanarainak sze-
retetét 1is birta és Satoraljatjhelyre ment a
varmegye részére masolgatassal keresni kenye-
rét. Hidba tiltotta meg apja a tanuldsnak ily-
modon valé megszakitasat, mikor félév mulva
értesiilt fia tettérdl s hiaba igért tanulmanyai
befejezésére bOvebb segélyt, Edes nem elégé-
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dett meg a felajanlott segitséggel, mert abbdl
nem telt volna a gyakori mulatozasra, A fit
tehat dacolt az apa akarataval, dacoldsat azon-
ban nemsokara megbanta. A sok mulatozas
anyagilag annyira zilalt helyzetbe juttatta,
hogy szorultsagabol csak ugy talalhatott ki-
vezetd utat, ha apjahoz fordul segélyért. Es
most érte utdi az engedetlen fiut az Isten biin-
tetd keze. A koltéi epistolara, amelyet apjanak
kiildott, nem jott valasz, hanem ahelyett apja-
nak halalhire érkezett (1787). Csak most t{int
ki igazan, hogy Gergely valdjaban szerette
apjat. Kemény télnek idején hazagyalogolt
csak azért, hogy sirjat meglassa és ott vezekel-
jen makacssagaért. A rossz id6 s a rossz fogad-
tatds mostohdja r1észérdl, valamint a banat
szeretett apjaért nyolc hétre betegdgyra nyom-
tak.

Felépiilvén betegségébdl, tanitonak hivtak
meg egy szomszéd faluba, Heténybe. Onnan
egy év mulva, 1788 tavaszdn Martosra ment,
hogy ? jegyzéséggel és segédmérndkséggel
Osszekotott tanitoi  allast elfoglalja. Ott har-
madfél évi hivataloskodédsa alatt egy kis pénzt
gytjtvén, 1790-ben Sarospatakra ment vissza,
hogy tanulmanyait befejezze. Nyughatatlan
természete azonban onnan is nemsokara ellzte.
Tanulétarsaival  6sszekoccanvan, félévi szor-
galmas tanulds utan otthagyta Patakot s el-
fogadta az akkor felkinalt mez6észantoi rektor-
sagot. Ott megirta elsé Ondlld6 munkdjat, a
»lermészet konyvé”-t, ennek elkésziilte utan



14

pedig a kilfoldi egyetemeket akarta meglato-
gatni. A Mez0szanton toltott két év alatt azon-
ban nem sikeriilt annyit szereznie, hogy Ohajat
elérhette volna S részint ezért, részint egy szép
leany iradnt érzett reménytelen szerelme miatt
orommel fogadta 1793-ban az abaujmegyei
Nagykinizs kozség megiiresedett ref. lelkészi
allasara vald meghivast. Onnan irt elGszor
1794-ben levelet Kazinczynak s maradt sira
levelezésben vele egész haldlaig. Négy év
mulva egy gazdag Ozvegy szerelme innen is
elizte. Ekkor hazautazott S azt hatarozvan
magaban, hogy ¢élete végéig nétlen marad, le-
mondott csekély atyai Ordokségérdl. Hazulrol
csakhamar eltavozott S bejarta a dunantili
vidékeket, mas hirek szerint pedig az egész
orszagot. Azonban akar az egész orszagot, akar
pedig csak a Dunantult utazta be, annyi bizo-
nyos, hogy ekkor szerette meg a természeti
szépségekben oly gazdag Balaton vidékét és
ekkor hatarozta el, hogy ott keres lelkészi allast.
Céljat el is érte, mert rovid félévi veszprémi
kaplankodasa utan az 1797. év végén Nagy-
vazsony kozség rendes lelkészének valasz-
totta meg. Vazsonyban négy évet toltott, majd
1801—1806-ig a fejérmegyei Csooron volt pap.
Itt elobbi elhatarozasa ellenére megndsiilt:
feleségiil vette Szdszi Katalint. Huszévi boldog
hazassaguk alatt hét gyermekiik sziiletett, de
koziilok csak harom élte tal a sziiléket. Meg-
halt négy gyermeke kozt veszitette el Edes leg-
kedvesebb gyermekét: Pal fiat is a veszprém-
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megyei Literen, hova 1807-ben ment lelkész-
nek, hogy azt négyévi ott tartozkodas utan
odahagyva, ismét Csoorra koltozzék és annak
legyen 1810—1813-ig lelkésze. Literre azonban
gondolatban ezutan is visszatért: nevezetesen
Pal fianak elvesztése és az azzal kapcsolatos
literi emlékek szolgaltak kiindulo pontjaul
egyik nagyobb kolteményének. 1813-ban Bala-
tonhenyével cserélte f61 a ,,nyughatatlan, bo-
hém természetli, de puritan lelkli reformatus
kolt6-pap” a csoori papsagot, de azt a ,,poéta-
nak alkalmatlan” ¢és zsivanyokkal tele 1évé
kozséget is nemsokara, 1816-ban oda kellett
hagynia sok kellemetlensége miatt. Ekkor Pa-
para ment. Nem Iévén alldsa, Horatius minden
kolteményét leforditotta S majdnem egy egész
évi mulatozas utdn végre sikeriilt az 1817. év
végén a szintén veszprémmegyei Kupon a lel-
készi allomast elnyernie. Itt tizenhatévi miko-
dése alatt annyi veszteség érte, hogy azokat ki-
allani s hozza még folyton dolgozni és irodalmi
munkassagot folytatni — csak Istenbe vetett
er6s hittel lehetett. Legjobban lesujtotta a meg-
probaltatasok koziil hiiséges héazi angyalanak
és muzsajanak: kedves feleségének 1823-ban
tortént elvesztése. Edesiink leginkabb kisded
gyermekei irant vald tekintetb6l masodszor is
megndsiilt ugyan alig egy évvel a veszteség
utan, a noil vett Ozveggyel azonban csak
eleinte élt jol. Késobb, Oreg napjaira, mar so-
kat kellett téle szenvednie. Masodik felesége
ugyanis ,,a versmivnek” ¢éppen nem akart ba-
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ratja lenni. Minden erejével arra torekedett,
hogy megakadalyozza az oreg Edest az iras-
ban s e szandékaval annyira elkeseritette fér-
jét, hogy az késébb mar csak ,atkozott vén
boszorkanyanak tituldlta. Betetézte Edesnek
e bajait hazanak kifosztasa €s felgyujtasa.

Tizenhatévi kupi paposkodds utdn végre a
csinosabb ¢és  jovedelmezobb Pépaderecskére
keriilt lelkésznek. Itt még tizenharom évig tel-
jesitette egyhdza irant kotelességeit, 1846-ban
aztan, erejének csokkenését érezve, nyugalomba
vonult s elaggott napjaira Albert fidhoz,
Tiszatarjanba huzddott kipihenni ¢élete fara-
dalmait. De még itt sem szlint meg az iroda-
lommal, a koltészettel foglalkozni: itt sem pi-
hent meg. A pihenést: az 6rok nyugalmat 6,
»a Helikon berkeinek munkas hangyaja”, mar
csak a foldben, 1847 oktober 20-an bekovetke-
zett halalaval nyerhette el.

Edes Gergely miivei.
Nyomtatasban megjelentek:

1 Természet konyve, avagy a természetbol
kimeritett =~ becses  halhatatlansag...  Kassa,
1793. Tankoltemény 8 részben és 163 levélen.
(Cenzurai kézirata 1789-b6l a M. Nemzeti
Muzeumban.)

2. Edes Gergely enyelgései. Avagy idét toltd
tréfas versei... Pozsony, 1793. 8-r., 8. 62,
1 levél. (2. jav. és bov. kiadas Véacon, 1803.)

3. Ama néhai mélt. grof idésb Radai Gedeon
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urnak hamvaihoz ajanldé szava a szerzonek.
Hely n., 1793.

4. A theosi Anakreon versei kétféle fordi-
tasban, egyenesen gorogbél ford. Vac, 1803.
8-r., 76 levél

5. Iramati és danai u. o. 1803. &-r., 212
levélen 378 epigramma és 100 dana.

6. Keservei és nyajaskodasai. U. ott, 1803.
46 ,,keserv” és 27 ,,nyajaskodas”. 8-r., 199 levél.

7. Quinti Horatii Flacci opera... Vagy-is
Horacz munkai hasonld versekkel megmagya-
razva. Pest, 1819. Két kotet; kétnyelvii kiadas.
8-1., 2314264 levél.

Rank maradt kéziratai:
a) A M. T. Akadémia kényvtaraban:

1. Horatius Magyarazdji, egybe kezdette
szedni Kresznerics kirdlyi oktaté. 17 forditas
Edest6l.

2. Horaczi  koltomestersége, mellyet irtt
Piszokhoz.  (Forditds.) Sajat kézirat, 4-r,
8 levél. Kazinczyhoz irt 1812 augusztus 21-i
levelében.

3. Eredeti Oktatdo Mesék. (161 mese 52 levé-
len.) — Almok. 12 alom 41 levélen. Sajat kéz-
irat, félvaszonkotés, 4-r.

4. A Halhatatlansag vagy-is Maga Az ember
és annak Utolsé F6 és Allando Vége. Sajat
kézirat magyar nyelven. 4-r., 195 levél. Fvszk.

5. Keservek. Sajat kézirat magyar nyelven.
4-r, 134 levél. Fvszk.



18

6. A Szefir s Dali Rozsa és a Szefir baratja
Hevesdi. 6+168 levél. — Toldalék a Hevesdi-
hez. Toredékekben. 20 level. — Szefir Paljai
koziil a mellyek megmaradtak. 28 levél. Sajat
kézirat, 4-r., 155 levél. Fvszk.

7. Teokrit Képecskéi. (Eidilliomi). Vagy-is
Mezei versezetei. — Ta Xpdoa Karodueva ITubo-
yopov Emm. 2 levél. — Az Askrai Héziod'
Munkak és Napok czimli Versezete. 17 levél.
Sajat kézirat magyar nyelven. 4-r., 74 levél.
Fvszk.

8. Parlagi Muzsa IV konyv-benn. Sajat kéz-
irat magyar nyelven. 32, 14 és 8 koltemény,
62 talany és 83 rejtvény. 4-r., 54 levél. Fvszk.

9. A Vig Danlos &6t konyvben. Sajat kézirat
magyar nyelven. 4-r., 91 levél. Fvszk.

10. Levélek s Iraniatok. 13, 142 és 123 kolte-
mény, 50 levélen. — Mondovanyok. Sajat kéz-
irat magyar nyelven. 4-r., 84 levél. Megel6-
z6leg Edes Gergely életrajza fiatol, Edes Al-
berttol. Fvszk.

11. A Vallas Lelke és annak Helyes Erze-
ményei, vagy-is A Krisztus Filozofidja. Sajat
kézirat magyar nyelven. 4-r., 110 levél. Fvszk.

12. Magyar Nyelv-Mester. Sajat kézirat.
4-r., 153 levél. Fvszk.

13. Rege az O és Uj Idébol. Sajat kézirat.
8-r., 6 levél. Edesnek Kazinczyhoz irt 1822
augusztus 22-i levelében.

14. ,Utmutatis a' magyar helyes-iras' tigyé-
ben két ALAPbann. 1840. Sajat kézirat. 4-r.,
37 levél. Fvszk.
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b) A M. Nemzeti Mlizeum konyvtaraban:

1. Edes Gergely egy-két kolteménye. Kup,
1818.
2. Természet kdnyve. 1789.
€) A debreceni ref. kollégium kényvtaraban:
Eredeti oktato Mesék. — Almok. 4-r., 193 lap.

Felhasznalt forrasmunkdk: Abafi Lajos harom
kozleménye a Figyeld c. folyoirat V. kotetében
(1878-1 évfolyam), Kazinczy Levelezése, Szinnyei:
Magyar irdk élete ¢és munkdi, Magyar Irodalmi
Lexikon, Pallae-lexikon, a Révai-lexikon és a M. T.
Akadémia konyvtaranak kéziratkatalogusa.

Asztalos Dezsd,

VIII. A. oszt. tan.



— Ridentem dicere verum quid vetat?
— Igazat nevet6leg szolni mi tilt meg? Horat.

Engedj a mikor ugy érzed hogy gy6z az Igassag:
Mert az igassagbol élet erény je fakad.

Semmit-is inkabb nem szégyenl a jAmbor igassag
Mint ha titokbann all s érdeme rejtve marad.

Nincs az okossagnak gydnyorlibb mint érteni tisztaim
Es az igassagot latni s 6lelni magat.

Ott, hol igassag nincs, nincs hiv szeretet, de haszon sincs;
Mert ezek eggyiitt jok s miveik dszvefolyok.

A mese csak mese, bar micsodas legyen, és az igassag,
Melly az alatt lappang, gancsra nem adhat okot.

A szent Pal szavaként megkell-kisérteni mindent
S azt megtartani mit jonak az elme talal.
| Thess. 5:20, 21.

A Mese jol oktat ha beszéde valodira szoktat,
S a biintdl, ha kezet fogsz vele, jora vezet.

A ki valot kedveli, kinek a Mese, mint mese, nem kell;
A mi valot itt 1at, azt vegye célba magat.

A kinek ellembenn mese tetszik, az a mese-nembenn
Nemdenem ollyat hall a mit az elme javail?

Ugy vagyon! — am, ha fiiliink kedves hirt hallhat,

oriliink

S a vidam Erato6 szép szava szivre hato.



ELOSZOK.

Ezeket tehat itt, mint 0j s eredeti
Oktaté meséket, minden ugy nézheti.
Minthogy ezek itthonn és nem rég sziilettek,
Eredeti névvel azért neveztettek.
Oktatoknak pedig mert jatszi fogassal
Intik az él6ket jo tanacs-adassal.
Meértékre-is azért szabtuk itt a szokat
Hogy azzal-is inkabb vonjuk a halldkat.
S minteggy folébresztvénn a gyenge figyelmet
Noveljék s jobbitsak a szivet B értelmet.
Mesék ezek, azért szinte nem hiaba
6ltdzhetnek minden allat alakjaba.
Mellybenn megjelennek nem mint hodoltatok
Es a szabad szivnek szép torrel arthatok
Hanem mint akarmelly jambor jatékosok
Kik a néz6 helyenn jatezvann alakosok.
Kik noha nem azok a kiket mutatnak
De ig'az az a targy a mellyet vivtatnak.
A mellyre is ha ott hivenn figyelmeznek
Nézgjik, ez eggyel 6k megolégesznek ...
A szerzOnek-is hat itt az a szandéka
Hogy ill6 figyelmet nyerjen a jatéka.
O a kovetkezést hagyja a hallokra
A mint nekik tetszik ugy szabjak magokra.
O marad mindennek igaz s hiv baratja
Mint kinek szeretet s hiiség a sajatja.
O sziveseim kivan azoknak hasznalni
A kiknek kedveket eltudja talalni.



_ GONDI ES MUZSA
A KONYVNYOMTATOKHOZ.

G. 6h gyonyort jelenet! mit [atoké sziizetl Ez a sziiz
Mi nyéjjas és szelid alak!

Nemdenem ebbenn eggy Muzsat van latni szerencsém”?
Megkérdezem mi jot keres.

Mit keresel, te szelid Alak, itt olly vizsga szemekkel 1
M. Kényvnyomtatét. G. Konyvnyomtatot?

M. Azt am! S nem latsz itt ndlam te sok olly kotet irast
Melly szinte mind sajtora vagyl

G. Es mik ezek s mi lehet bels6 tartalmok ezeknek
Szamlald-elé, kérlek, nekem.

M. im itt tiz Zengzet S tobb daldala tiz téredékkel
Festik Szefir szerelmeit! (I. kotet.)

Ez vig danlos! ez 6t konyvbenn tobb hil szeretknek
Enekli lang-érzelmeit. (11.)

Ebben Héziod és Teokrit szorosann van egészeim
Forditva végig s tobbek-is. (I11.)

Itt ny6lcz kdnyvbenn a kolté maga zengi keservek
Hangzésibann sajatjait. (1V.)

Es itt négy konyvbenn eggy parlagi Muzsa danolgat
Foldmiveldkért kedvesenn. (V.)

Lathatod im ezutdnn szorosann forditva hasonlo
Hangbann Ovid keserveit. (VI.)

A halhatlansag tizenot kdnyvbenn azutann itt
A lelkes emberrdl beszéli. (VII.)

A Vallas lelkét, vagyis a Krisztus hagyomanyit
Két konyv viszont itt siirgeti. (VIII.)

Itt eggy aszszonysag levelez Koltdmmel. Utoljann
Zeng iramat® két konyve is. (1X.)

Itt a KSltémiv. mint Gtmutato s ugyan-azzal

A nyelv alapja lattatik. (X.)

! Edes Gergelynél iramat = epigramm.
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Osztana a Fedrus valamennyi meséji hatosbann
Magyar szavakkal hangzanak. (XI.)

Majd ezer és hatszaz negyven mondvanyokat’ ittenn
Magaba két kis konyv szorit- (XI1.)

Itt vagynak tiz olly 4lmok, mellyek vetekednek
Tobb érdemes targyak korti. (XII1.)

Im itt életrajz a Koltot festi, ki majd még
A hazasoknak énekel. (XIV.)

Hatt az Anakreonom mint fordita-le viszontag,
Nem lattad? im itt zeng az-is. (XV.)

Végre meséket ez a kis konyv is ajanl-vala, mellyek
Mulattatok és oktatok. (XVI.)

G. S mellyiket 6hajtod legel6szor-is adni-ki mar most”?
M. Az itt utobb mondottakat.

G. Es mi haszon végett'? M. Olvasd-meg elére s

azonntul
itéletet magad tehetsz.

En a K6ltémet sem dicsérem sem aldzom!
De mondhatom hogy kedvesem!

S szinte Horaczczat-is kivannam ujra kiadni
Mert sok hibakkal jott-ki az...

G. Oh hatt hol nyerjiink szamodra minél-is elébb eggy
Becsiiletes konyvnyomtatot?

Mert mar a gyonyort s konnyl nyelvet sok erdtlen
Dalmajmolok gyétrik, kik-is

Kelletlen hanggal boszszontjak a fiileinket
S elundoritnak téletek.

Oh kedves Muzsak! intsétek az illy éneket ti
S hogy 6k nekiink kedvezzenek

Szoktassak magokat jobb hanghoz el6re S ezenntul
Mint illik énekeljenck.

Itt pedig im ezeket, mint j6 hanggal s epe nélkiil
Koltott meséket, gy vegyek.

Mellyek elébb-ie az észt vonjak figyelemre 3 azonntul

Hasznalhatok akérhol-is.

2 Mondvdny z=z velds mondas, sententia.



AZ EREDETI OKTATO MESEK.

1. Az illy mesék foltalalasa.

Ki irt el6szor olly tanittatd mesét
A melly igassaghoz kevert jaték nemét™?
Kérdés: ha vajjon azt Ezop talalta-e*?
S ezt a koz-értelem megallithatja-e'?
Imé, ha J6thann és Nathan proféta j6
Bir. 9:8 =14. 2. Sam. 12.:1=24.

Itt szoba, mondhatjuk hogy volt utdbbi 6.
De mert Ki-is tudhatné azt megmondani
Ki kezdhetett el6szor igy tanitani'?
Nem igy eredt-e a Mozes kigyoja-is
I. Moz. 3:15.
Es ott az asszonynak s kigyonak magva-is?
Vivtassa mas! — mi azzal itt nem gondolunk;
Mi jora czélozo meséket rajzolunk.

2. A mesék czélja.

Itt hallgasson az olly Rege, mellynek czélja hiusag

S csabito szokkal van id6toltésre koholva.

Szoéljon az a Mese, melly hallgjinak édes ugyan, de
Eggyszersmind hasznos tréfakkal tetszeni kivan.

Es ugyan e végett a szétalanoknak is ad szot
Millyenek a fiiveki, fak, néma halak, bogarak s tobb
Hlyének a mellyek nyilvann szélhatnak okosnak.

S embert illyen okonn kiild a szent Konyv-is azokhoz
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Hogy példa jokbol elmés 1étére tantilvami
Oktalanabb s gonoszabb ne legyen tettével azoknal.
S nemdenem, a mikor illy Mese szoll, méltd
figyelemre?

3. A pok és légy.
Egy pok halldjat kezdette kotdzni kevélyenn
A haz tiszta falann s kdtelit sirlinn eregette.
Ezt latvann a 1égy, mit mivelez, kérdi s az igy szoll:
Mivelek olly palotat a melly fenn alljon 6rokké
Es hogy, mint te vagy, olly roszsz foglyokat
abbabefogjak.
Es mire kérdezed ezt te csapong6? jer kotelembe!
Aldozatul te leszel nekem itt legelészor-is. Ezzel,
A legyet elkapvann, a mint mar szinte kotozné
Es az sirna, fut eggy Szolgild s 6t lesepervénn
Ott hallostol a haz foldjeim porba tiporja.

Megszabadulvann a szarnyas légy monda: no mar most

Jol latom te ki 1édj s mint tartson mived 6rokkeé!

En szabadonn dongok méar most s te halallal adozal.
A ki magarol és munkaji felél nagyot allit
Nézze-meg e példat s mi vével nagyra ne lasson.
Erje hatalmasbb kéz, pokhallé minden erdsség.

4. A pulykak, a dongé és a Kolt6.
Tobb pulykak eggyiitt legelvénn
De 6lég étket nem lelvénn
Eggynek ott elesvénn kedve
A gyepenn igy sirt epedve:
Csak igy éliink mi mar csak! csak!
im a szerencsénk-is vak! vak!
Az aszszonyunk-ie csak nyif! nyaf!
Kész nala mindég a piif paf!
Ha enni kériink seprét kap
S jol jol a hatunkra csap! csap!
Ezt eggy kan pulyka folvaltvann
igy szoll az Egre kidltvann:
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Abrahamnak 6rok ura!
Kivel s mint 1épjiink alkura
Ki éheégilinkbenn megszanna
S jobban tartani kivanna?
De mert ha bar meghizlalnak
Majd siilve s féve folfalnak! —
Ezt eggy dongo kozel hallvann
igy szoll 6ket vigasztalvann
Ti a panasztol sziinjetek
Mert csak van ki ad ennetek
De én éhenn s szomjann dongvann
S étkem utann igy bolyongvann
Ha nem leiem-fol étkemet
Ugyan ki szdn-meg engemet 1
No mert, ha végét tekinti,
igy-is ki boldogabb mint til
Nagy az ember kevélysége;
De tudja-e mint lesz vége?
Huz-von mig a sirba nem szall
Hol apro férgeket taplal...
S ezt mind jol hallvann a Kolté
Kifakad és igy iivolt 6:
Ugy van! s ha csak itt a végiink
Gyaldzat a kevélységiink.
S ha munkénk csak a sirig hat
Eggy kis dong6-is alazhat.

5. A méh és a Kolto méhfolveréskor.

Hej kedves gazdank! mit akarsz? — minek astad ez
apro

Vermeket? és minek itt a kénkd s tiiz-is eldtted?

Hatt szorgalmunkért, melly nem sziilt senkinek-re kart,
Ily kinos fuisttel kivansz elveszteni minket?

Ez méltatlansag! 6h ezt vesztiinkre ne miveid!

A kas szaja korli eggy méh esedezve beszélt igy

A mikor a Kolt6 folakarna verni. Ki (minthogy
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Régiszokasbol a méhek nyelvét-is 6léggé

Mar értette) felel: méhem! szanlak; de tudod hogy

igy vagyon ez nalunk kezdett6l fogva szokasbann.
Am tyukot, ludat, réczét, juhot, 6krot-is, €s tobb
Illyeket-is megoliink dgymint eledelre-valokat.
Amde nem esztek-meg minket, felel a szomori méh.
S a Ko6lté: no de hej! mi lehet jobb mézzeiteknél?
Mond a méh: inkabb tizedelnétek-meg! — Igaz, mond
A Kolto, de ti azt sem akarnatok! — no tehatt csak
Trjétek ha reank szall mézetek igy viaszostul.

Am mi-is igy gytijtiink masoknak mint ti. Kivalt én
Nem magamért irok; de ki ad nekem értté jutalmat
Végre-is, a mikor én gyaszos siromba leszallok?

A mikor élvénn-is ragalmaz az alnok irigység? —

A ti halalotokat legalabb én szanakozasbol

Eggy illy sirverssel teszem itt emlékezetessé:

HItt nyerték édes mézzel de viaszszal-is ingyenn
,,Hasznald kedves kis méheim azt az 6rok sirt

»Melly szorgalmaikért lett a legutobbi jutalmok.
Hajh te vilag! hany illy artatlanokat takaritasz

Sirba, kik éltekbenn nem vettek semmi jutalmat?

S hanyszor esik-meg hogy foldalvann ember az embert
Holmi veszenddért nyerik a mély sirt ezerenként?

S hanyszor esik-meg hogy jok senyvednek gonoszokto6l?

6. A fiirj és fiai.

Hét fiakat k6ltvénn a zsendiilé gabonak koztt

Eggy fiirj, mar azok ott szaladoztak ugyan, de repiilni
M¢g nem tudvann, igy intette nem egyszer az anyjok:
Kedves kis fiaim, még nem tudtok ti repiilni!

Mindég hordok 6lég eledelt ide én helyetekbe
Csakhogy fészkemtdl ti ne tdvozgassatok! 6h mert
Féltelek én titeket! — ha ti meszsze bolyongotok innét,
Itt vagy amott valamelly veszedelmes bajba keriiltok.
Es azok, elbizvann magokat, szot nem fogadanak
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A mellybdl az lett csakugyan hogy térbe keriiltek

Es anyjok, nyomokat-sem lelvénn, sirt keseregve

S mondjak hogy maga-is keseregve veszett-el utannok.
Gyermekek! a mikor int az anyatok ez a Mese mondja,
Szo6fogadok legyetek hivenn, mig térbe nem estek.

7.(8.) A hajnal és a pityer (pityerke,
pacsirta, siiske).

Eggy gyonyori tavaszonn arany essét a kebelébdl
A kidertilt Hajnal hint-vala jokor ala,

A pityer ezt latvann, mikor 6-is fenn lebegett mar
A levegénn, a mint ott folemelte szavat

Monda: miért teszed ezt mikor ugyis 6iég nagy az aldas
Mellyet harmatozé szarnyad eresztget ala.

A hajnal felel: ezt te pityer ne csudald; mivel ott az
Emberek azt szoktadk mondani példa gyanant:

A ki korann folkél aranyat 1éi s azt akarom hogy
Mar ezutann legyen ott ez beteléssel igaz.

Jol vagyon! a pityer-ie monda, hatt énie ez okbdl
Hirdetem a te jelenn léted oriilve nekik.

Minden igaz munkat iz6k! de kivalt ti tantalok!

E mese példa gyanant nektek ajanlja magat.

8. (13.) A Kkioltoztetett majom és a pava*

Eggy kisimaltt majom eggy udvarbann tarka ruhabann
Jatszodvann, lebegett toll-koszortja fejénn.

Hol meglatvann eggy pavat sétalni kevélyenn
Monda: te szép tolli vagy, de kevély is igen.

S hirtelen igy felel az: fitogathatom a magamét én:
Tégedet a masé, melly nemis illet, alaz...

Emberek! 6h be sok illy majmot lathatni k6z6ttiink
S pavat-is ha kivalt templomainkba meniink,

Im! ahol Istenhez kozeliteni kellene szivvel,

Ott-is elébb akarunk tetszeni masok el6tt.
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9. (14.) A vilaglatott ifji s a honn lednyai,

Eggy ifju huszoneggy nyarat €It mikor a tanodait
Itthonn végezvénn latni vilagot akart.

Elmene hatt s minteggy negyed-évig baj dosa kiinn ¢
A mikor Gjra vona honn ja szerelme haza.

Es 6 sok hasznos mivvel s diszszel koszortzva
Tért-meg az ohajtott honnja kdrébe viszont

S hogy kotelezze magat ahoz 6 szorosabb szeretettel
Honnja leanyi koziil szerzeni tarsat akart.

Jaj de midénn latna mint megvaltoztak az Arpad
Sziizei, mig oda jart, illy panaszokra fakadt:

Istenem! im minden fak, fiivek s kerti viragok
Megtartjak 6nndn nemzeti diszeiket.

A mi leanyink im az eldbbeni diezt oda hagyvann
Berniek azon vaz és 1j csuda tlinik elé.

Kit vegyek-el tarsul! Felel eggy Haza kényje™: vegyél

olly
Hivet, mint te vagy, és benne megaldva lehetsz.

Hol van azi — imhol amott kertét gyomlalja! de majd

fon,
Sz0, varr, majd siit S f6z: meglehet élni vele.

Es ez azon sziizet vévénn-el 6rok feleségiil
Az hu tars és jo gyermekek anyja leve.

S im olly példa van itt a mellyet elérteni konnyt

Amde nem 4l rajtunk hogy foganatja legyen.

10. (15.) Eggy anya két leanyival, annak
batyja s eggy Kény.

Eggy anya buslakodott ée torte fejét. — No de minn
hatt?

Hogy minden javait kolti leanyaira.
Im, 6zvegy 1événn, tiz tiz 0j 6ltozetekkel

Mind kiruhdzam és a mai modi szerént.
Még sem 6lég! 1j kell mindég! de mi haszna ha még
sincs
Semmi szerencséjek'? — ram anyahodnak ezek.

! Edes Gergelynél kény v. Kény = genius.
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Kedves bacsim, mond eggy vén batyjanak, ugyan mit
Sz6ll ide? mert én nem tudhatom ennek okat.

Nemdenem ezt valamelly artalmas lélek okozzaf
Nemdenem ellenség” atka cselekszi veliink?

Az felel: 6h hugom! mas itt a baj! de ne szalljon
Réam haragod ha kikeli mondanom, a mi vald.

Semmi jeles mivet nem tudnak lyanyid; azoknak
Minden gondjok bal, tdincz, ruha, dal, lakoma.

Oket akarmi szegény elnem-meri venni; mivel fél
Hogy minden javait flistnek eresztik ezek.

S eggy jo Kény ezeket hallvann illy szokra fakadt-ki:
Ugy van az! és tudomanyt innen akarki vehet.

Még a koczka ki tudja miként fordulhat idovel*?
A dis majd koldus-botra szorulhat utobb.

A jaték a bal és pompa sokat megemésztnek

S eggy jo N6 gyakoroltt mivvel akarhol elél.

11. (18.) Péter apostol a mennyorszag
kapujanal.

Péter apostolrol mondjak, — mikoronn sziiletendd
VoltJ 6 z s e f Csaszar, — hogy azon lelkek
kevesedvénn
A kiket a mennyek kapujann bebocsatnia kellett,
Tnddott: honnét van ez igy ez eldtt seregenként
Todultak minden j6 lelkek ezen kapuhoz, S most
Tizet s hiiszat alig latok kozelitni naponként
S imhol ezek koztt-is majd szazadik a ki keresztyén!
Ennek okat 6 mar sok lelkektdl tudakozta
Es err6l bizonyost eggy sem tuda mondani. Most hétt
Péter azon kiildott drangyalt kéri-meg, a ki
Szinte leszallando6 volt a csak most sziiletend6
Csaszar 6rizetére, tantilja-ki: mint van az a hit
Isteni tisztelet és Vallas a foldi vilagonn
Mellyet az Ur Jézus szerzett; mert imhol az onnan
Mennybe jovo lelkek sokképpenn ezollanak arrdl.
A ki, fogadvann ezt Péternek, alajéve s innét
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Megtérvénn, mikor a Csaszar meg-e emberedett mar,
Kérdezi Péter: hej! mondd-el, hatt mint vagyon a szent
Vallae a f5ldonn™? Felel az: mint testi gyakorlas! —
Bar te leszallj magad és szemléld tennen szemeiddel.
Arnyékit leled és nem lthatod annak alakjat.

Es ellenkezik ott vallojinak életek azzal.

Ok haborganak és mint a vadak iildozik eggymast.

S a rlit visszavonast a papjaik ontik azokba

Ok ugyandk a nép fiile hallattara pokolra
Karhoztatvann mind azokat kik nem vélek értdk...
Latni fesziileteket s mas képeket is lehet ott mar
Utonn s tfélenn faragott s festett alakokbann

S ben nek ajanlvann 6k az imadandokat, azoknak
Hajtjak-meg magukat heves isteni tiszteletiikbenn
Hol mas szenteket is segédeimiil hivni merészek.

S a hitet, a melly ott az igassagért vagyon adva,
Holmi hit dologért szeretet nélkiil pazaroljak.

Es az okossagot fogolyul vetik annak alja.
Hallottam hogy Zvingl Luter és Kalvin ez el6tt mar
Rajta javitottak; de nagy ostrom alatt van az eddig.
A miket én ott a Csészar szivébe benyomtam

Ugy hiszem ebben legtdbbet fog tenni. No jol van!
Mond Péter, kar hogy nincs semmi tokélletes ott! de
Majd az utobbiak gy veszik azt a mint van alakja.
Vajha, mit itt Péter mond, az mar lenne-meg eggyszer !

12. (19.) A Nemezis Franklinnal Ejszak-
amcrikabann.

Eggykor Franklinnal a mar szabad Alladalombann
Mondjak hogy Nemezis megszallvann mondta: te
Franklin!

Ugy hallam te vagy itt a legbatrabb alapit6

Es te megallani fogsz szorosann-is ama kozigassag
Mellett, a melly et hivenn terjeszteni kivansz!

En eggyet kérdek t6led, nekem arra felelj-meg:

Mint lehet az hogy bar minden hiszi hogy kozigassag
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S kdzszeretet minden j6 tarsadalomnak alapja

Es az azaltal er8s és tartés: mindazonaltal

A ki csalard, alnok, hitetd, hamis és ravasz, annak
Adnak elémenetelt s az igassag szenyved az tigybenn.
Es elveszti perét és nyertes akarhol az erszény!

S azt a duis gonoszul letiporni S igazni merésziil
Ennek okét lelem én (mond Franklin) az allatisagbann
Minden vad, féreg s barom, annak oriil ha hasat jol
Tomheti! s azt nyervénn nem okoskodik eggyis azonn
tul.

Es, ha hibaz ebben, mar kész ragadozni S orozni

S6t dnhaszna miatt tarsat 6ldokleni is kész.

Mint okos én masként akarok cselekedni hasonld
Embereink koztt eggy k6zboldogsagnak oriilvénn...
Mond Nemezis: ha te ezt akarod jol hajtani végre

En melléd allok s dolgozni fogok veled eggyiitt

S azt nyerjiik vigann hogy az orszag, mellyet egyenld
Torvénnyel kozjonn s kdzigassagonn alapitunk,
Gazdagbb, allandébb s boldogbb-is 1égyen az altal.
Es ugyan e végett halkkal, valamint lehet, osztann
Annak egész népét eggy ¢él6 nyelvre szoritsuk

Arra tanittatvann fiainkat-is a tanodakbann.

13. (22.) A néstény és him vadgalamb.

Eggy vadgalamb az erdonn koltvénn két fiat
Kezdett tordédni himje tavol 1étibenn

Hogy mint ndvelje nagyra mint a sas midénn
Im himje j6 tdmétt begyet hozvann haza!

Es kérdi t6le: mint vagy kinézem 1 s az felel:
Apjok! ne-is kérdezd; be j6 hogy megjovél!
A bl miatt mar csaknem elvesztem eszem'.
H. Ugyan mi nagy bu lephetett meg olly igenl
N. Apjok! kicsinyjeinket mint noveljik ugy
Hogy fenn repiiljenek mint a sas és az 6lyv?
Hogy nagyra névénn itt alant a fak kozott
Rejtezniek veliink eggyiitt ne kellene.
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H. Anyjok! ne nézd te azt hogy a sas és az dlyv
Hol jarnakl am 6kis csak a foldr6l nyerik
Elelmeket; mert azt csak a fold termi-meg.
Osztann ne-is gondold, hogy ellenségeik
Azoknakis nem volnanak. Nekiink 6lég
Ha gondolunk azzal, hogy e kicsinyjeink
Elelmeket magok tudjik megszerzeni.
S akkor, hogy elne-¢ljenek, nem féltheted.
Bar mit tanulj fia mind j6 csakhogy ne késs
Az élelem-szerzés modjat-is érteni;
Mert tudni bar mit e nélkiil nagy veszteség.
14. (24.) Odi és Ujdi az 6r6l s djrél
Az 6t s az Gjat Odi s Ujdi vivtatak.
A jambor Odi eskiidott hogy a szokést
Nem hagyja, mellyet megszentelt a régiség.
Am minden allat régimodonn él ma-is,
Es 0j szokést azok kozott eggy sem kovet.
Mond Ujdi: hej bohé! te mit beszélsz? hiszeny
A régiség ma mit szentelne-meg nekiink?
Am a mi régenn j6 volt az ma roszsz lehet
S az a mi roszsz volt az ma j6 lehet viszont.
Mi szenti mi nemi nekiink kell azt kinézni ma.
Ha szent az 6 neked B az 0j nem; am kovesd
A barmok 6 szokasait; S elévehetd
Ama ravaszt, ki kezdet ulta vétkezett.
/. Jan. 3: 8.
S mit mond ezekre mar az értelem maga!
Ezt: hogy, vagy 6 vagy uj legyen, mind eggy ha jo,
S j6 ami jo, de roszsz a roszsz akarmikor.

15. (25.) A macska és kigyo.

Eggy macska latvann a kigyot az udvaronn
Atmenni, mond: hogy mersz te itt maszkalni, hol
Az ¢életed mindig veszély kozott forog!
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Am minden ember gytilo] s iildoz tégedet!

S nem félsz hogy itt megkapjanak s megoljenek!

Es az felel: miért? hisz én kart nem teszek

Es senkit itt orozva megnem-tdmadok

Hanemha békat foghatok s emészthetek.

A macska mond: de gazdamtol hallottam én

Hogy a legels6 par embert kigy6 csala

Megenni a tiltott gyiimélescsel a halalt.

Es az felel: nem tudhatom hogyan, mivel

Ha csalni kész volt volna-is kigy6 apank,

De am az els6 par szabad személyekenn

Erdszakos munkat elnem-kovethetett

Es az vélek talan nemis beszélhetett.

Talam az 6rdog csalt ott kigyo képibenn'?

E vad-is inkabb rajok eshetik, miért

A boldog allapot nem volt 61ég nekik?

ok nagyra latok és kevélyek voltanak

Es a miatt veszték-el a mit birtak-is.

S az illy kevély czéljat nem éri-el soha.
Ember! mit a kigyé mond itt, j0l megjegyezd.

Hogy a kevély czéljat nem éri-el soha.

16. (27.) A s6, bor és méz.

Eggykor igen kezdett a s6 dicsekedni hogy a jo
Természetnek nincs 6nala becsesbb adomanya
Mert 6 adja-meg a foldonn mindennek az ézit.

Ezt hallvann a méz, bor, s mindenféle gytimdlcsdk
Mondak: 6h jo s6! mifolottiink nem dicsekedhetsz
Mert nalad nélkiil csakugyan mind ellehetiink mi.
Sét, ha veliink kozosiilsz, elvesztjiik az ézleteinket.
Tobb névevény éknek pedig igy hangzott szavok: Ok-ie
Mint a s6 szintolly sziikségesek és noha minden
Foldi dolog jo-is, de kenyér az erének az anyja.

S a természet meghallvann ezeket maga monda:
Edes gyermekeim kérlek ne beszéljetek olly fenn!
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Eggymast valtva hiszem megvan becse mindeniteknek.

Es ezek, eltiirvénn eggymast, sziintek dicsekedni . . .
Emberek! a mi Nemiink igy van. Bar lenni kiilonbség

Lattatik-is kozttiink, nem 61ég itt senki maganak.

Bar nagyot dlmodjunk, am mind egymasra szorulunk.

S6 az okossag bar, de mit ér ha kenyérkeresd nincs 1

17. (28.) Az orvos és pap.

Gszvetalalkozvann eggy pappal az orvos, ez attél

Kérdi: hogyan van az Ur? latom nyavalyaja nagy; olly
[nagy

Hogy gyogyszer nélkiil a sirba ragadja rovid nap.

A pap megrezzen s no tehatt legyen orvosom, ugymond.

Es, ha kigyégyithat bévenn vérhatja jutalmat.

S szinte kigyogyulvann az okos pap, monda: fizetnem

Kellene mar a mint igértem az orvos uramnak:

Hajh! de sokat kivan... J6l van! folvalthatom én 6t! —

Ezzel hozza megy s igy ez6ll neki: mint van az Ur? mert

Lelki beteg latom s olly nagy nyavalyéja van a mell y,

Hogyha kinem-gyogyul, poklokra taszitja révid nap.

Kérdi az: és mi lehet nyavalyam™? Vallas nyavalyaja

Mond amaz, és annal gonoszabb mar nem lehet, am

mert

Templombann a nép ritkann lathatja: pedig, ha

Azt gyakorolgatna, jobbann biznanak az Urhoz

Mint olly emberhez kivel Isten kozli kegyelmét,

S fognék siirlibbenn azok tijra meg ujra keresni,

igy azutann szaporabb s bévebb jovedelme lehetne.

Erre magéhoz tér s igy szoll a paphoz az orvos:

Jol van uram! csakhogy hozzam téritse ezelidenn

Mind az egész nyajjat, ingyenn szolgalok az Urnak.

Mar ki tagadhatnd, hogy ez eggy helyes és igaz alku?

18. (30.) Eggy ifju és Minerva.
Eggy ifjoncz vagyvann a bolcsességre talalni,
Kezdte magann-kivil azt 6 nagy meszsze keresni
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S értté hegyet volgyet {6l jarni nagy izzadozassal,
Mignem az tjabol faradtann végre kidiilvénn

Majd mélyenn elaludt eggy zdldes olajfa tovénél,
Hol neki alméabann drdmére Minerva jelent-meg

A ki, torédését megszanvann, monda: ne fuss te!
Mert, amit keresel, nem meszsze van; azt te magadnal
Lelni fogod csak tudd a dolgok okat tapogatni,

S gy a természet titkat okosann feszegetni...

igy, a jot s hasznost nalad megtartani tudvann,
Szent kotelességed vidd véghez akarhol 6rommel
Isten s ember irant, még ellenséged irant-is

Minden idénn: meglasd, bolcsesség férjfia 1észsz te.
Ifjak! ez alom ugyan, de tirajtatok all betelése.

19. (31.) A rézsafa, sz616té és seregély.

Eggykor az 0j tavaszonn a rézsafa, szinte mikor mar

Megnyiltt rozsait kezdé fitogatni kevélyenn,

Meglatvann hozza kozel a sz616tdvet, a mint

Ott jo gyam mellé gondos gazdaja kotozte,

Monda: te rat és ostoba toke! velem mire szivod

E j6 fold nedvét, melly szinte nekem vala szanva?

Nem veszed észre hogy im itt bennem tiszteli minden

Fi s fa kiralynéjat, hol-ie én vagyok aszszonya minden

Szépségnek, melly a f61dbdl terem? engem az ifjak

S sziizek kedvellnek? s6t még a vének-is onként

Szivjak illatomat, melly elmét s szivet-is 0jit?

Rolam még a nagy Koltdk-is oriilve danolnak? —

Ugy van ez! és hozzam ingyenn te nemis kozelithetsz!

igy a rozsafa s a sz616t6 monda viszontag:

S nem férsz-meg télem te kevély? szEép barsonyaiddal

Latsz olly nagyra, holott nem termesz semmi gyiimol-
[csot?

S eggy seregély, kozel ezt hall vann, megezoéllal:

igassag!

Roézsafa! jobb hallgass, mig tartanak a te viragid? —

A mit ez a sz016fa terem kivanatos! — o6h az
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LeggyOnyoriibb étkein nekemis! — hatt a leve mill yen?
Ezt igazann s meltann éneklik az isteni Kolték! —
Ugy vagyon! és itt a seregély szava hely behagyando.

20. (32.) A két kancsé.

Eggykor két kancs6 kezdett vetekedni keményenn.
Mond emez: énbennem j6 bor de tebenned eczet van
S ram tobb szem néz és legtobb cedk illet-iy engem.
Mond amaz: 4m eczetem nélkiil elnem-lehet eggy jo
Konyha-is: engemet ott mint téged tdbbre becsiilnek-
S asztalokonn-is azon moédonn forgok valamint te.
igy kozelebb-kdzelebb menvénn és dszvecsapodvann
Megrepedének ezek s mind a bor mind eczet elfolyt.
Hlyének, a kik, nem tudvann eggyezni-meg, a pert
Uzik mig eggymast végképpen meg-nem iiritik.

21. (35.) A farkas és roka a juhakol koriii.

A farkas ment a rokaval orozni S az Gtonn

Monda soéhajtva nagyot: hej roka komam hiszed azt
[hogy

Nincsen az embernek hiiségesbb hazi cselédje

Mint ebe; mert javait lam éjjelis 6rzi helyette

Harczol-is és az alatt hirt 4d ug-atissal uranak.

Mond a roka: biz Ggy! mert konczat félti s azért 6

Megtamad mindent, még mas ebet-is; valamint tobb

Embertarsaival gazdaja szokott cselekedni.

Es- igy mint 6potov dpoww @ilov drizik eggymast.

Majd ha mi is kettenn eggyeztethetjiik erénket

A birkas gazdat rafogjuk szedni bizonnyal.

Mond a farkas: mar értem mit akarsz koma: csak menj

Es az akoltél hiv ebeit mind csald-el utannad!

Majd teszek én az alatt j6 mészarlast az akolbann.

A ravasz és az er6s mit nem tehet eggyet akarva'?
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22. (36.) A varju és szarka.

A varju kar! kar! kezdett karogni keményeim

Eggy hdznak fedelénn s mig ott karogna, leszall eggy

Szarka kozel hozza s tudakozza: miért s mire karog 1

A varju felel: én eledelt varnék valahonnan.

Mond a szarka: de mert, ha bolond nem vagy, minek
[arrol,

Hogy mit akarsz, olly nagy hanggal karognod el6re?

Mig éhenn karogsz jobb addig az étked utann jarsz.

Es a varji mond: ne csérogj fiileimbe te jobbik!

Mig lenem-orrollak te gonosz takarodj el eldlem.

Orz6tdl orzd jobb intést nem vehet ennél-

23. (37.) A viz, tiiz, leveg6, fold és a természet

A viz, tliz, levegd s fold, 6szvebeszéltenek eggykor
Es a tobbek koztt illy kérdés timada kozttok:
Mellyik hozna nagyobb s tobb hasznot az emberi Nemre?
Nélkiilem, mond a viz, a lett ember elaszna.

A tliz monda viszont: nélkiilem megmerevedne,
Igy szolt a levegd: nélkiilem sz6t se tehetne.

Es a f61d: de bizony nélkiilem mégse teremne.
Mond a természet: munkalkodtok ti-is; amde
Tudjatok magatok hogy mindent én alakitok,

En egyediil hajtok hasznot; de ti kért-is okoztok.

A viz a tliz-is ront pusztit veszt-is 61égszer.

A leveg6-is majd tép S szaggat erds rohanassal

S a f6id, a mit szil, azt ismét eltakaritja;

Mar, mikor igy eggylitt veletek jar a haszon és kar,
A bajos embert énegyediil vigasztalom ezzel:

Hogy neki minden kart az idével viszszateremtek

S ket ez élet utann jutalom S nyugalom helye varja
Ugy vagyon! és, amint az Apostol-is irja, javokra
Vagynak mindenek a joknak s Istent szeretdknek.
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24.(40.) A varosi kény és a fiilemiile.
Eggykor az 6rt unvann, eggy varos kényje madarra
Viltoztatta magat, hogy az 1j tavaszonn valamelly szép
T4jjéknak konnyl szarnyonn megjarja hatarit.

Megy hatt és kozel eggy erddnél fiilemiilét hall
Zengeni, melly flileit hatvann igy szoélla: be szép hang!
Uly gyonyorii hangzat soha nem bajolta fiillem' meg!
Monda tovabb: te tavasz s zld erdd kedvese! millyen
Edesek a szavaid! mire nem joszsz varosainkba?
Enekedért bévenn ott ennedis innodis adnank!

Nagy falaink koztt ott megiitddvénn s viszsza verédvén
Bamulnad magad-i, mi dicséenn esengene hangod.

Es pedig itt zengvénn te csak a siirii ligeteknek

S néma helyeknek oriilsz, a mellyek rad sem tigyelnek.
A kis filmiile mond: ne is emlitsed dicsekedve
Varositok falait: nekem a gyonyorti berek édesbb!

Itt hirdetgetem a tavasz els6 kellemeit mig

A szép rozsa virit, és hangzatos énekeimmel

Itt éjjel s nappal magamat vigasztalom és az

A ki szavamnak oril, ide-is kisiet valamint te.
Hivatlan Ko6ltok! nektek szo6ll e mese: nincs a
Fiilemiilék édes hangjabann zordon erészak.

25. (41.) Négy nyelvek az elséségért.

Mellyik nyelv jelesebb? arrdl e példa felelhet.
Egykor négy €16 nyelvek zajdultanak 6szve
Ugymint a Spanyol, Angol, Olasz s Francz és
ezek

[eggyiitt
Kezdtek igen fennyenn dicsekedni tulajdonaikkal.
Mindenik elsének kivant tartatni. Tehatt ez
Dercillét, Miltont az, amaz Tassét, emez ismét
Voltért emlegetek mint nagy Koltéjiket és mint
Legf6bb diszeiket. S hol emez hol amaz nyere; mignem
A Magyar ott termett s igy szdla kozikbe: baratim!
Mindeniteknek van dicsekedni-valotok igaz! de
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Mellyétok jelesebb még innét nem bizonytl-meg.

Mert fitogathatnak mas nyelvek-is illyeket! és mind
Szinte lehetnek azok jo forditassal 6véik.

En eggyel mondok; cselekedjétek-meg; az osztann
Elsébbségieknek legjobb s legigazbb jele 16szen.
Forditassatok csak eme Ludas Matyimat ti*
Hangjaitokra! de teljes erébenn olly s ugyan annyi
Szamu versekberm mint itt maga hangzik! — Azonn tul
E mese-miveket-is, valamint itt hangzanak! — Ezt majd
A mellyik jobban teszi-meg, netalam lehet elsd.

Es azok, ezt hallvann, mély gondolatokba meriiltek,

S bosszus érzéssel megtelvénn, széljel oszoltak.

26. (42.) Az egér, gozii és priicsok.

A gozii télre-valot gylijtott a nyari napokbann

S ezt az egér latvann szollitja: boho te! mit tizod

Olly igen azt az erds munkat? lam én heverészve

Minden gond nélkiil élek kedvemre naponként.

A go6zii mond: de hogy ¢lsz teleim ha ma nem takari-

tasz?

Majd tizedelni fogom, felel az, vagy az 6szi vetést, vagy

A magv-hazakbann lelem étkemet. A g6zii mond: de

Vagy csaptaba szorulsz vagy macskakoromre kertilsz
ott!

Jobb ha te-is gyljtesz! — s az egér felel erre: mi gon-
dom

Arra, miként veszek-el? csak mig élek legyen addig? —

Itt ezeket hallvann kozel a priicsok, eggy kis odubol

Megszollal mondvann: no bizony dicséretes élet

Melly a mas javait ragadozza-el igy vagy amugy és

Azzal tartja magat! s mi kiilonbség koztietek ? ez, hogy

A gbzli masébdi €l s mas takarit az egérnek

Iy gozii s illyen egér moédjann be sok emberek élnek!

* Ludas Matyi eggy eredeti magyar rege: irta F. M. [Edes
Gergely jegyzete.]
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27. (44.) A gida (gido v. kecskefi) és a majom.

A mig a nyajnal maradott a kis gida kedves
Anyjaval, nem volt baja, nem tiirt roszsz napot a jo
Pésztor alatt; de, midénn folserdiilt, ostoba gégbdl
Mar szabadonn jarvann kivant ura lenni maganak
Es azt tenni mit & jonak maga lenni kigondolt.

O hétt a nyaj toi tivozvann és kiilonozvénn

A vetemények koztt kezdett koszalni, hol 6t jol
Megverték. Majd ment eggy sz616s kertbe, hol eggyik
Labat eltorték. Majd santann eggy ligetes zold
Erdét valasztott menedékiil s ott legelészvénn
Eggy majom adta magat hozza, ki becsalta magaval
A stirlibe; hol, eggy farkast latvaim, nosza, monda,
Most mar itt igazann veszedelmes helyre jutottunk!
Amde ne félj csak hagj hamar itt velem e fatetore!
S a majom a fateténn termett eggyszerre: de bezzeg
Most a santa giddé megjarta, mivelhogy az ordas
Farkas raja rohant s folfalta kegyetlen agyarral.
Durczas gyermekek! e mese sz6fogadasra tanitson.

28. (45.) A majom és mopsz (6lbeli kis eb).

A majom eggy balbann alorczae embereket 14t

Es ugyanott eggy szép kis mopsz-is eléje keriilvénn
Kérdezi téle: miért ezek itt a képeiket most

Elfedeziklf Felel az: csitt! hallgass! — mert nem akarjak
Osmertetni-meg &k magokat! Mond a majom erre:

Mit? hiszeny az sziikségtelen? ugy is ezeknek akarhol
Mast mutat orczajok S bennek mast rejteget a sziv.
Nincs okos emberbenn rutabb a képmutatasnal.

29. (46.) A kakuk és gyerekek.

A kakuk elkezdvénn tavaszonn mar szoéllani, kérdi
Eggy gyerek ezt attol: kakuk! én hany évekig élek?
Az neki mond eggyet... S a masik kérdi viszont ezt:
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Hatt én, azt mond-meg te kakuk, hany évekig- élek?
S ennek sz6ll szazig... Megoriilvénn mond ez amannak:
Hej! te kakukszot nem hallhatsz mar tobb tavaszonn; de
Hallhatok én még szdz tavaszonn-is. Azonba mi tortént?
Ez még e tavaszonn meghalt s amaz éle tovabb-is...
Van ki jovendolget nyar 6sz és tél idejénnis
Van kakuk! 6h van o6lég gyerek-is Ki hisz illy
ka-

[kukoknak.
Ertsenek innét a Naptarosok és kovetdjik.
Varj te jovendot bar, de tiéd legyen a mi jeleim van
S holmi jévenddvel megadat hitegetve ne csaljad.

30. (47.) A madarak a jovendolés ligyébenn.

A madarak gytlést tartottanak egykor az erdénn

E kérdés végett: mire van hogy az emberek immar

Végképpenn sztintek nalunk tapogatni jovendot'?

S a sas eldliilvénn igy szolla: talam magatok ti

Semmit-is affélét nem tudtok mar ma mutatni

A mellyb6l ember tudhatna kihtzni jovenddét!

Mert ugyand, valamint ez eldtt, ma-ie gy eped érttel

A varju felel: ugy szollok valamint nagy apaim

Es hol jobbra ma-ie hol balra repiilok 6rokké.

En, felel a holld, ypac! ypog! ma is ezt kiabdlom

Mert dogot ohajtok, valamint ezekie valamit mast.

Ugy huhog a bagolyis mint t6bb ezer évek eldtt-is

Mar huhogott... téliink tobbet mit varhat az ember?

Ekkor meglatvann eggy pokot igen kdzel a sas

Monda: keresztes pok! hallom hogy id6t te mutathatsz

Embernek mais és eggy hazbann-is vele lakhatsz!

Mondd-meg azért, ha tudod, ma miért hogy rank sem
[tigyel mar?

Az felel: 6-kozttok tamadtak kik dicsekednek

Hogy, kitanulvann a Nap Hold s tobb csillagok utjat,

Mar azt jol tudjak mint fogy s telik-is valamellyik

Rendes idénn: mert nem téveszti-el eggyik-is tjat.



44

Innen eldlegesenn hiszik a miket a levegébenn

Esni jelentenek-is, noha mar ott illy bizonyos nincs.
Mond a sas: mi tehatt hagyj unk-f 61 az ember ligyévei-
Harmat nem tehet 6 soha. Semmit 1ételesitni,

Tudni j6vend6t és testetlen lelket igdzni.

31. (48.) A por-gazda és fia.

Eggy jo gazdanak volt eggykor szinte tizennégy
Esztendos fia kit tanodabol, mar mikor irni

S jol olvasni tudott, kifogott mondvann: ez ezenn hil
Foldmivet gyakorol S e részbenn mar 6leget tud.
Monda pedig: fiam! e Naptart olvastad-e vagy sem?
Az felel: olvastam, de nem érthettem sok iranyit

Mert, a mint latjuk, nincs minden benne kiirva.

Es mikor a jegyeket magyarazna renddel az apja

A fia kérdi: de hatt minek itt e sok nevek'? Erre

Apja felel: mind ez valamelly Szentnek neve » a melly
Nap veres, azt meg kell iinnepleni s a feketével

Irtt nevek arra-valok, hogy az, a ki viselne hasonlot,
Azt tisztelje-meg olly b6vséges evéssel ivassal
Mennyivel eggy hétig valamennyi cselédje megérné
Foképp a ludas Marton napjann sok eszetlen

Megtomi gyomrat gy hogy utanna gyakorta beteg lesz.
Vagynak templomok-is, mellyek valamelly kiilonos

[szent
Puszta nevét viselik S mikor 6szvesereglenek annal
Buestt-is jarnak buzgénn gajdolva koriile.
Majd esznek s isznak s kegyesenn mégis eggyelik

[egymast.

Majd karomkodvann megtérnek vérbe keverve.
Szinte nem-is buicst mellyben megnem-verekednek.
Mond a gyermek: apam! nem jol van ez! — igy bizony

[innét

Hasznosbb lenne talam minden neveket kitorilrn,
Mint olly sok kar s biin alkalmaul ide rakni.
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A napok élékért vagynak s nem az ollyanokért kik

Mar rég'es regeim elaludtanak! édes apam! 1am

Kova van itt igyis minden napnak neve szammal

S névvel-is, Ugymint a hétfd, kedd, szerda, csétortok

A babonds péntek, szombat S az utdbbi vasarnap.

Vagy helyesebben a Hétfének s Keddnek utana

Hard, Nedd, Odd, Hadd, Hedd, mint annak rendje ja-
[vallja.

S nemdenem, a miket a gyerek itt mond, helybe-

[hagyandok'?

32. (49.) Eggy szegény apa, két fiai s macskai.

Eggy apa kis fiait jol kezdte ndvelni; de minthogy
Sziikenn taplala napszammal nyert kenyerébdl,
Erezvénn azok a nagy sziikséget, ragadozni
Kezdtenek. A mellyet megtudvann apjok, azonn volt
E blint6] jokor mint fogja-el dket. Azonba

imhol az eggyik jo macskaja-is elkapa s addig

Jart ragadozni hogy a tilosonn a vidravas eggyik
Labat elvagvann harom labonn jove-viszsza.

A masik fogait veszté, vervénn az edényhez

Orrat a mellybdl a folvertt téj folit ette.

Ekkor mond az apd, két macskajara mutatvann:
Latjatok fiaim mint jartak ezekf ti bizonnyal

Végre-is illyen ebiil jartok ha tovabbis oroztok.

Oh kedves fiaim! hagyjatok-el e gonosz utat!
Jovjetek inkabb és eggyiitt lassunk azon édes
Munkéahoz, mellynek soha kutfeje megnem-apadhat.
Hidjétek — ha kenyér kell — annal nem lehet édesbb
Mint a mellyet igaz munkann maga nyerhet az ember.
S nem lehet-E testben jarvann kivanatosabb mint

* Valamint a Ketted-bdl lett Kedd, nem szintigy lehetne-e a
harmad, rgegyed, otod, hatod s heted-bdl: hard, vedd, odd, hadd,
hedd? [Edes Gergely jegyzete]
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Elni becsiileteseim j6 munkaval velem eggyiitt.
S megnyervénn az apo fiait vélek €It nagy 6rommel.

33. (51.) A hitvallas, eszmény, okossag S Péter.

A hitvallas, a jeles eszmény és az okossag

A kozigassagért vetekedvénn Oszvekapanak.

A hitvallést a ketté vadolta hogy az sok

Emberi vélekedést fogadott-el erdtelen okbol.

S ez tehetds védot illy két nagy folperes ellen

Nem lelvénn kozelebb, egyenest fut az Egre, hol annak

Nagy kapujann zorget! s szent Péter kérdi: ki vagy te?

Az felel: a Vallas. Péter mond: 6h be nem illyen

Voltal, a mikor én a f61dénn hagytalak! — Ezzel

Ot bebocsatja, ki-is panaszat elkezdi. De Péter

Monda: nekem mas a dolgom: ha panaszkodol, imhol

A nagy apostol Pal—! s Pal, jol hallvan szavait, mond:

A fold a te helyed; mi hozott ide? S az megijedve

igy felel: ah mert ott a régi hatalmam enyész mar.

Pal mond: jol tudom én mit akarsz! de nem ott, hanem
[itt van

A te letett kincsed. Ne Keress te vilagi hatalmat,

Sem kincset, melly ott igérve neked soha nem volt.

Ott van az Evangyéliom! ott abbann az igaeeag

Melly soha nem kivant fegyvert. Menj vissza hogy

[eggyezz
Ott az okossaggal, mellyért van minden igassag.
Es a hitvallas ezzel tért viszsza szelidenn.

34. (53.) Négy Vallasor és eggy Kerub.

Eggykor négy kiilonods Vallast kovetd tudomanyos
Férjfiak eggymas koztt arr6l kezdtek tanakodni

Mint lehet olly kiilonds négy Vallast 6szvegyaltlni

A mely mindenik a Megvaltot tartja fejének

S szinte Keresztyénnek kivan nevezédni nevér6ll —
Vajha lehetne viszont Vallasunk eggy, azon eggy, mint
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Eggy s nem tobb eggynél a hitnek igaz Fejedelme! —
Es ezek ebben nem tudvann eggyezni-meg, éppenn
A mikor eggymast mar kezdték ingerleni szoval,
Eggy szarnyas Kerub kozttok terem, a ki szelidenn
Monda nekik: mi nehéz dolog a minn itt vetekedtek?
Nem tudjatok-e mit mondott a Szozat az Egbé1?
Imhol az én fiam a kebelem gydnyoriije, kibenn én
Leltem megnyugovast, 6t hallgassatok. Ez am az

A kire kell egyediil hallgatnotok!* és ha fonakul
6kiviile ha nem hallgattok senkire-masra,

Benne talaljatok nyugodalmat lelkeiteknek,

Es, ha ti példajat hivenn kovetenditek akkor

Mind azok eggyenként, valamellyeket emberi véges
Elme talalt s az idé-jartaval toldoza tiszta

S szent Vallasadhoz, majd 6nként elmaradoznak.

6 kotelez titeket mindnyajann olly szeretetre

A mellybenn elenyész minden Vallasi kiilonbség.**
Es ezeket szolvann a Kerub hirtelen eltiint

S anégy Vallasér eggymast dleié szeretettel.

35. (54.) A daru és hattyu.

A daru latvann a hattyat fenn a levegébenn
Zengeni s onnan ala a Sar-rétébe leszallni,
Megszollitja: te Szél hangaszsza! talam nem is Os-
[mersz?

Jollehet itt ez el6tt Csor s Kiskeszi kdzt gyakor izbe
A multt évekbenn eggyiitt mulatozva tanyaztunk? —
Azt gondoltam mar hogy nem latlak soha t6bbé.
Oh de hol-is jartal? s mit hoztal viszsza? beszéld-el.
Mert kétség kiviil nem jarhattal te hiaba.
A hattyu felel: 6h nem hoztam semmit. Olég azt
Tudni hogy a mikor a Sar-réte levét lecsapolni

*Mat. 17: 5.

** Luk. 1:2. Mar. 15:22. Luk. 17:11. Jan. 4:1 = 21. Mat
22 s k.
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Kezdték itt a nép larmaja riaszta-el innét.

Es én latvann hogy méar nem lehet itt maradasunk

Elszéntam magamat hogy mennék mas tova 1évé

Foldre keresni hazat, melly allandobb helyet adna.

S most, mikor erre jovék bijdostombdl haza térvénn,

Im ide még eggyszer, mint régi tanyankra leszallék.

D. Mar de holis jartal s honnét tértél ide viszsza?

H. Els6benn-is egész Europankat bekeriiltem,

Azsia s Afrika, s6t az Amerika meszszi hatari

Sem maradanak latatlan. F6ljartam ezeknek

Vérosait, faluit, tavait, posvanyit-is, és mind

Kendre kortiinéztem. D. S nem leltél még-is ezek koztt

Olly helyet a mellyel kivantal volna cserélni?

H. Nem bizony én, igazann mondom, mivel annyi
[k6zOtt-is

Eggyet sem lattam valamelly tetemes hiba nélkiil.

Olly orszag, falu, vagy varos sem tiint szemeimbe

Mellyenn a bolcs és okos elme ne tudna javitni

A mellybdl csak ez a tudomany hogy az emberi

[Nemnek,

Mig létez, mindég f6 dolga tokélletesedni.

Azt a mit tehetiink hiba nélkiil csak mi tehetjiik.

A mi bajunk pedig ez hogy hdborgatnak akarhol...

Amde bizony mégis csak megkell-vallanom ezt hogy

En magyarorszagnal nem tudtam jobbra talalni.

Anglia volt egyediil és Ejszakamérika, mellybenn

A maradast csak azért kivantam-volna leginkabb

Hogy, ha mit a levegénn hegediilgetnék viszonyinkrol.

Kozrebocsathatnam akadaly nélkiil szabadonn és

A konyv-vizsgatol, mint itt, nem kellene félnem.

Jaj de felejtenem ezt még tobb efféle hibaji

Mellett sem lehetett, mint kedves honnomat: Ggy! hogy

Enekem, a mikor itt majd meghalok, akkor is ez lesz:

Foljartam csaknem az egész, foldi vilagot;
De, mindég szivemenn tartvann magyarorszagot,
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Minthogy édesb Hazat ennél nem lathattam,
Végképp elsem-hagyhattam.

Itt sziilettem én! itt kivanok meghalni-is!
Oh kedves tarsaim! ezt sohajtsatok ti-is!
Ezt! ezt szeressétek! ezt orokitsétek

S tettel dics6itsétek.

36. (58.) A rozsa és tobb virag.

A r6zsa, a minden virdgok aszszonya,
Midénn mar legszebbenn viritott barsonya,
Koériilnézvénn a kert mindenik viragat
Akarta lattatni vélek méltosagat.
S mindenik kivanvan n ott neki hodolni
Mondak: aszszonyunk! mit tetszik parancsolni*?
A teljes szegfli mond: ha hozzad barsonyom
1116 lesz 6rommel szolgallak aszszonyom.
A viola magat skarlat-szin diszével
Ajanlvann kérkedett tartosbb életével
Midonn a sz€ép rdzsat eggy szél nyakonn kapta
S 6t minden diszétdl fosztvann porba csapta.
A szegfii utdnna elhervadt biijjabann
S eggy roszsz féreg tett kart a szép violabann.
Es igy eggymas utann hirtelen kimiila
Mindenik s az egész kert gyaszba borula...
Kedves szépeink! hogy ne kevélykedjetek;
imhol itt a példa! erre tekintsetek.

37.(63.) A bor és a viz a vendégségbenn.

Eggykor a Tokaji bor latvann mellette
A vizet, mondjak, azt illy szokkal illette:
Mit keresel te itt! te nem jo kedvért vagy!
Nem latod kdzottiink a kiilonbség milly nagy?
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En vagyok itt ezen asztal disze nem te!
Engem az Istenis jo kedvért teremte.
Felel a viz: igaz hogy itt sokat tehetsz
S az akaratom-is sokszor er6t vehetsz
Te az ember eszét vidithatd s zavarhatd,
S kigyoként, a mint sz6ll a Bélcs megis-marhatd,
De én 6t gjitvanmeghagyom olyannak
A millyen valdja; hogy mondhasd jéozannak.
De, ha anyadnal-is nem taplallak-vala,
Lehettél-volna-e te ember itala?
Mond a bor: ne-is szdlj; mert ez itt vendégség]
Hol az okos tudja jol mi az 6légség!
Es ezzel a szelid viz lecsendesedett
S helyt neki mellette a bor-is engedett.
Ugy van! minden dolog j6 6nnén Nemébenn
Mindenik megallhat igaz érdemébenn.

38. (67.) Eggy buzgé és Kény.

B. Egek! a Nap alatt be minden valtozik!
fmé! — a minn szivem busann sohajtozik —,
A nagy hit ez el6tt az eretnekeket
Uldézte s 6lte! — s most mar tiiri ezeket?
Eggy Buzgé széllott igy nézvénn az Eg felé!
Kinek eggy aldott Kény ezeket feleié:
K. Te szegény Szanand6! hogy igy s6hajtozol
Jele hogy a hitrél nem jol almodozol.
A hit s Vallas, mellynek lelke a szeretet,
Eppenn nem javallhat embergyiiloletet.
Az vélekedésért senkit megnem ronthat
Es a lelkiekért ember vért nem onthat.
Annak a békesség és kozjo munkaja
S a Jézus artatlan élete példaja.
Ki Szamaritannyal s pogannyal is jol tett.
Ha 6véji vagytok, kdvessétek otet.
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39. (69.) A Vallas, hit és okossag.

A Vallas és a hit 6szvebeszéllettek.

Mir61? a mit vélek az emberek tettek.
Mond a Vallas: én a szeretetért vagyok!

De mi lesz bel6lem ha azzal folhagyok ?
Mert igaz Vallasnak lelke a szeretet

Melly megédesiti a rovid életet.
Mond a hit: én az eggy igassagért vagyok!

S mi lesz belélem is ha azzal folhagyok?
Mert, a mi nem igaz, nem érdemel hitet

S a hitet él6vé teszi a szeretet.
Honnan van hatt hogy az emberek miattunk

Gylilolkddnek sz' arra mi okot nem adtunk?
Ezt hallvann f6lszollal a jambor Okossag

S mond: hat nem tudjatok honnan e gonoszsag?
Imé! — a mi paczkaz itt az igassagonn

S szeretetenn, — két fO biin van e vildgonn.
Az irigy kevélység és a vak babona

A mellyekbdl tdmad legtobb zenebona.
Xlgy van! a szeretet s igassag artatlan

S a Vallas és a hit vélek csalhatatlan.
E két erénnyel kell hatt a biint leverni
S ezek altal lehet szabad szivet nyerni.

40. (71.) A Vallaskény és Istentanos
(Theologus).

A Vallaskény szarnyas Szérafnak képébenn
Utazvann on tiszta fejér kontdsébenn,
Eggy Vallasat érté6 Magyarhoz beszallott
S megkdszont vénn hozza kegyesenn igy szollott:
Fiam! te ugy latom hogy j6l gondolkozol
S jolis irsz; de miért mégis sohajtozol?
Az felel: mert bar olly tiszta igassagot
Vivtassak mint a Nap, nem lathat vilagot.
VK. S mi all ellent abbann? 1st. Ah egy olly tilalom
Mellyet folallitott eggy Vallas hatalom
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Melly benem-vesz, a mint sz4ll, semmi ujitast
S az idvezitd hit nem tlirhet javitast.
VK. Hej! ez csak maz és vaz! ezt gancsnak nézhetni!
Ennek igaz okat masutt kereshetni.
Azt mas bokor fedi! az majd valosaggal
Napfényre johet a sajtoszabadsaggal.
Mert olly igassagért — a mellyet j6 tudni —
Kérdés, ha lehet-e méltann haragudni?
Az igassdg mindég igassag! s iildozd bar,
Mit nyersz? utdbbis te vesztesz S az napfényt var.
S az, a ki setétbenn nem akar maradni,
Teljes életébenn kész azért faradni.
Es nincsenek-e mar tobb folvilagosultt
Nemzetek, a kiknél nyilvann megvalosult
Hogy, bar ott szabadonn irhat akarki-is,
S mit ir, hatalmabann all azt kiadni-is,
S bar mint divatoz ott a sajtoszabadsag;
Nem ezenyved a kozjo, de oszol a vadsag.
Nincs ott! nincs a miatt a nép koztt semmi baj:
Eggyes, békés az és munkas mint a jo raj.
S am azért van az ész hogy valdt gondoljon
S a nyelv hogy, a mint ezt, a feldl ugy széljon.
Es a ki gliny nélkiil szolja azt a mit ért
0 azzal jo S okos lelket sohol nem sért.
Sz6bdl ért az ember! S ha senki sem szdlna
Kozttetek, tigytartom, eggy okos sem volna.
1st. Igaz! de itt azzal vadolnak benniinket
Hogy elnem-akarjuk 6smémi biiniinket.
Hogy, a ki hibankat szemeinkre veti,
Azt még dolfos sziviink éppenn nem tlirheti.
Es nem ért-meg arra még esziink s kebeliink
Hogy az illy szabadsag megallhatna veliink.
Es igy, mint legmérgesbb boszszusagforrald
A sajtészabadsidg nem Magyarnak valo.
VK. No! ha itt igy maga az igassag szélna,
Békehazi tiizet, nem sajtot, nyert volna...
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Igy szolt a Vallaskény s ezzel, j6 szantdbol,
Eggy tollat szakasztvann Szérafi szarnyabol
Mond: nosza vedd ezt! majd talam, ha ezzel irsz,

Nyersz é¢s kiadhaté szerencsével-is birsz.
De tudd-meg hogy, a mit eggyszer megkell-tenni,
Minél elébb sziikség azt munkaba venni.

Mert, bar mi roszsz legyen itt a hatraltatas,

M¢ég roszszabb annal a munkahalasztgatas,
Ezzel a Vallaskény monda szarnyra kelvénn:
No! te csak irj itthonn vigann Muzsad nyelveim
En Diétatokra megyek-fol csak azért

Hogy szavazzak Sajté s Vallas-szabadsageért.
Vajha az aldott Kény olly 1épést tehetne

Hogy, a mit itt kozjonk kivan, meglehetne!
Ha Hazank e boldog czélra raléphetne,

Sok fényes orszagra arnyékot vethetne.

41. (75.) A daru és hattyu és eggy fogoly.

Mit btsulsz hattyu? s mire vagy komor és szomort
[meég

AkKkor-is, a mikor a vig Nap tisztann mosolyog rankf

Ezt daru kérdezvénn hattyutol, az felel ennek:

Azt te ne is tudakozd, mivel a gyonydri Napot is majd

A legborzasztobb felhdk biis gydszsza boritja

S majd a legszomortibb tél fogja kovetni nyarunkat.

Mind ezeket jol elgondolva kesergek eldre,

Sét neked, ugy tartom, mond a daru, télteni vigann

A nyertt j6 napokat jobb mint keseregni hidba.

Erzeni masként mint fogod azt te mi j6 legyen élni?

A gyonyori napokat nem akarni becsiilni s azonba

Majd a zordon idénn ismét szomorogni remegve

Ez mit tenne? hiszeny mindég keseregni nem élet?

Am az id6 folyjon, mint foly; de mi most, ha mi jot fog

Hozni ragadjuk-meg s éljiink vele; vagy, ha gonoszt

[hoz,
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Trjik békével s ne legyiink noveldji bajunknak.
Sét kapjunk az idénn S vigyazzunk arra hogy, a mig
Elni lehet, mindég jol s vigann folyjon az 6rank.
Es felel a hattyt: jol van, hiszeny én-is 6riilok
Amde csak akkor mar mikor a vihar elkézelitett.
Mert, hogy azont majd vig- Nap valtja-fol ujra,
[reménylem.
S innen az élttemet-is vig énekkel fejezem-be
Tudvéann hogy minden bajtol szabadulok az altal.
A daru mond: nekem ez viszszasnak tetszik el6ttem
Mert am kedves idonk alkalmatosabb az 6romhoz
Mindég, mint a melly beborult S zivatarral ijeszt mar.
E kiilonos targyat vivtatni tovabb is akartak,
A mikor im eggy kosza vadasz a darvat elejté.
Mellyre-is a hattyd megijedvénn szarnyra kapott és
A levegdnn hangzo gyors szarnyaival hegediilvénn
A darut elsiratd mondvann: lasd! l1asd te szegény! lasd,
Hogy valamig éliink, van okunk szomorogni, mivel-
[hogy
Rank mi kovetkezik itt, azt nem tudhatjuk elére...
En pedig a daruval tartvann, mond eggy fogoly erre,
A megnyert kedves jonak mindenkor oriilok.
Mert ez az élet nem szomorusagért vagyon adva
S6t oromért, mellyért még eggy kukacz-is szeret €lni.
E mese nyilvann sz6ll, ezt nem sziikség magyarazni.
Boldog az a ki nem ¢l masok terhére, kit 5nnon
Tettei dicsérnek s méltd panasz ellene nincsen.

42. (79.) A békak, Jupiter és Merkur (hirnok).

Eggy széles tobann a békak ezrei latvann

A gémet s golyat ezabadonn horgaszni kozottok

S valogatas nélkiil aprot s nagyot elragadozni,
Megkeseredtek ezenn s keseregve rekegtek erésenn.
Majd panaszos zajjal Jupiterhez f6lkony6rogvénn
Annyira harsogtak hogy az Eg latszott repedezni.
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Ezt hallvami Jupiter Merkurt sz6llitja: te Merkur!

Men;j hamar és tudakozd mit akarnak ama fene békak?

im Egemet csaknem larma jokkal beszakasztjak !

Sziintesd és csigasd! — Merkur sebeseim odajutvann

Kérdi: mi baj békak? halljam! s ha lehet tegyek arrol!

S a békak van tigyiink, mondjak, masokkal-is, 6h mert

Azt a kigyo6-is gyakrann, de nem oilyan igen mint

A gém s golya! — kegyes Merkur! szabadit-e meg ezek-
[tol!

Mond Merkur: ti bohdk! hiszeny a gém hallal-is él és

Im a godlya viszont a kigyot-is megemészti! —

Hlyének 6k! — no de nincs mit irigylenetek nekiek;
[ mert

Nem ti-is éltek-e mas aprobb bogarakkal-is ittenn?

Ugyi s 6lég szaporak vagytok! — de, ha békahalal nem

Volna, nagy e t6 bar, nem férnétek-meg utobb itt.

Ezt hagyom én nektek: vigyazzatok életetekre

S a mi kevés heteket nyertek toltsétek drommel.

Es a békak ezt hallvan vigann rekegének.

A miket itt Merkur javasol jé tudni nekiink-is.

43. (80.) A Kolté és Muzsa a koltészet iigyébenn.

Eggy Kolt6 kire mar gyermekkori Miizsa mosolygott,
Klopstokot olvasvann majd meglett férj fi kordbann
Ugy a mint neki azt hivenn magyarazta Kazinczi.
Majd azutanii késobb hallvann hogy Dante nevii még
Klopstokot-is halada follengés képzeletének
Festegetéseivel, hozzajok lenni hasonl6

Kivant 6-is; azért a tilsagoknak 6rtilvénn

Nagy mélységek utann kezdett kanyarogva repesni

S lettlen targyakkal mind addig kiizdeni, mignem
Annyira menne hogy im tiizes andalgaesal az almok
Orszagaig elért, hol-is 6t eggy lengeteg alom
Elnyomvann elaludt; de viszont 0j képzetek altal
Haborgattat vann, almabann sem vala nyugta.
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A mikor 6t az alatt megszanvann eggy konyoriilé
Muzsa megilleti csak gyengéim 3 mond: 6h te boho! te!
Minn tiinédsz'? s mit akarsz? — ugy kélteni holmi
regéket
Honnosidért hogy azok, mit akarsz vélek, azt
ne is
[értsék?

Ugy jobb lesz ha maradsz follengds gondolatiddal
A mér sirjok alatt nyugovok dlmaba meriilve
Mint, Gjat vagyvann nagy fittyre teremteni, semmit
A kozjora ne sziilj; és igy te haszontalanokkal
Toltsd az iddéd s az erdd pazarolva veszitsd azok altal-
Ezt az igaz Muzsak kedvenczei nem cselekedték.
Nem cselekedte Homér a Kolték nagy Fejedelme
Sem mas a ki jeles példajat tudta kovetni.
Héziod eggy alaku, de Teokrit szinte parasztos,
Meégis- azért most-is z6ldellik az 6 koszorujok.
Hatt az Anakreon, a danolok vig kelleme? nem jol
Gondolkodtak ezek —? Pindar magasann emelé bar
Hangjait és tul jart az elébbeni palya hatarinn
Meég sem nyert azoneggy koz kedvességet ezekkel. -.
Hogy hatt szinte te-is kozkedvességre tehess szert,
A kdznép nyelvénn ugy irj hogy akarki megértsen.
Es ne kalandozzal hangbann a follegekenn tul.
irj hogy tollad alatt a szok mértéke peregjen
A mint azt a nyelv természete hozza magaval
Ugy hogy akérkinekis vele mélté kedvet okozhass.
A te magyarnyelved lam! 1am! j6l hangzik 6léggé!
Eggy mai csinosodott nép nyelve sem érkezik azzal!
Klopstok s Dante sajat hangjaval el6tte pirulhat!
Es 6k kénytelenek valamelly kiiiOnosdibe kapni
Nyelveik a Gorogok mértékét jol kinem-allvann.
irj te szokott hangonn melly a fiilnek legyen édes
S haszrios az erkélesnek, mellyet koszoruzzon igassag.
A ko6ltémivnek 6 targya haszon s gyonyoriiség.

Mind ezeket hallvann s vévénn szivére, folébredt
A bolygd Koltd s még jokor tért az eszére.
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44. (85.) Az olyv, bagoly és varju.
Igy szolt eggy 6lyv a bujkalé sanda bagolyhoz:
6h te bagoly te! miért olly nagy karikas szemeiddel
Nappal rejtezel €s &jjel jarsz széljel orozni?
Es nem ezért vagy igen cstifos minden madarak koztt?
A bagoly ezt hallvann igy sz6lla viszontag az dlyvnek:
Ejh 6lyv! 6lyv te! miért olly vérengzds szemeiddel
Ejtszaka rejtezel és nappal jarsz széljel orozni?
S nem vagy-e gyiildletesbb méltann minden madarak-

[nal?

A varju ezeket hallvann igy karoga: kar! kar!
Szinte hasonl6 biint eggymasnak hanyni szemére!
Neindeneni eggyre megyén nappal vagyis éjjel orozni?
Emberek! e mese bar kozttiink ne taldlna hasonlot.

45. (97.) A Szinek.

Eggykor tobb Szinek méltosagért vetekedvénn
Kozttok eloszor is igy szollott a legfeketébb Szin:
Nem vala még fold s Eg mikor én mar voltam; azértis
Els6ének méltan tarthatnak az emberek engem.
Mond a tiszta fejér: mikor Eg s fold kezd-vala lenni
En mutatam-ki mi rend s mi kiilénbség lenne kozottiink.
A piros igy szollott: mikor a Nap kezdte futasat
En mosolyogtam el6bb s valamennyi virag velem
ékesbb.
Mond a z6ld: én a fiivekkel s fakkal eredtem.
A kékszin: és 6n kékelleni kezdtem az Eggel.
A veres: én eredek majd mindenik allat erével.
Es a sarga: nekem hodol valamennyi halandé.
S igy a tobbi: de majd a Nap nekik: 6h ti bohok! ti!
Rejtsem-el én magamat! mik lesztek? s mit fitogattok?
Mit 14t a ki szemét a pnszta setétre mereszti?
Osztann nemdenem im mind télem veszitek a szint?
S a Szinek, hallvann ezeket, megcsendesedének.

Foldi vilagunkat sokféle tokélletesiti
Eggy Nap alatt; itt hatt eggy Szint kivanni bohosag.
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Igy, bar mennyi-is a Vallas, de csak eggy az igassag
A melly a bizonyos targyat nyilvann kimeriti.

Napja-is eggy annak, melly azt lattatja veliink jol
Mellyik az, a mi valo, csakhogy szemeink legyenek jok.

Emberek! a mig eggy kozigassag Napja vilagit,
Mellyet az idvesség tudomanya ragyogtat eléttiink,

Eljetek eggymasért (minden Szinnek helyet advéan)
Szinmutatas nélkiil! — ez boldogsagtok alapja.

46. (100.) Tobi Jobi s a sziliz Asztréja,

T. Jobi! hol utaztal s mi szerencse hozott haza, mondd

el.

J. Tl a tengerekenn! hol, az ¢j szakamér ika foldjét

Megjarvann, sok igen szépet s jot lattam. T. Ugyan de

Ott te mi szépet S jot 1athattal a vadonok koztt

J. A vadonok koztt? — Hejj! Eurdpa tantihat azoktol.

T. Mondj valamit hatt mar nekem annyi tantilni-valok-
[bol.

J. Nem hallad-e te-is magad ezt a régi mesék koztt

Foldi vilagunkat mint hagyta-el eggykor az aldott

Szliz Asztréja, midénn szeretetlenségre fajult-el? —

Most az igassag és szeretet szent dltozetébenn

Ujra leszéllvann ott van az éjszakamérika foldjénn

S ott viszi végbe sajat munkait teljes erébenn.

Mert ugyanis mar ott helye nincs a huzavonanak.

Ott a gyermekeket szeretet nyelvénn tanogatjak.

Ott irtddzanak a lakosok verekedni s az eggymas

Boérét vonni-le s azt a kocsmakonn beis-inni.

Annyival inkabb ép embert folakasztani s 6lni.

A mit csinosodott népnél cselekedni nem illik.

Ott a biindsoket hasznos munkékra szoritvann

Oket az altal jobb élet modjara tanitjék,

S oktatjak igazann s biinnel nem biintetik a bunt.

Ott valamint hisz s ért, szabadonn ugy irhat akarki

Ugy hogy az altal nem vallhat kart ott az igassag;

Mert az igassag eggy S tud gyOzni sajat erejével.
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A ki hidbavalot ir, megvetik; a ki viszont jol

irhat, az Gjsadgok dicséreteit kikialtjak.

Szoéval: az emberiség ott jussaival szabadonn ¢l

Ott kiki Vallast-is valaszhat mint neki tetszik

Hogy valamit jobbnak hiszen, azt megtartsa maganal.
S T6bi, midénn ezeket halld, bAmult s nem akarta
Hinni; hisz Ggy a f61d mennyorszagga lehet ottann,

S mig ezeket szolnak, imhol véletlen el6ttok

Eggy kis f6lh6bol Asztréja jelenti magat s mond:
Nincs lehetetlenség ebbenn! — csak sziv s akarat kell
Es a mennyorszag hozzatok-is elkozelithet.

S nemdenem ez mese fog mindenha maradni minalunk?

47. (101.) Két éjszakamerikai: Hentes és Kosza.

H. Kosza te! hol voltal! régenn nem lattalak. K. En az
Ellenlabiakat voltam megnézni. H. Kiket te?

K. En Eurdpaban azokat kik foldi koériinkdnn

Erre felénk all6 labakkal jarnak. H. Ugyan mit

Lattal ott, mondd-el, hadd halljam. K. Mondhatom ezt
[hogy

Lattam tobbek koztt eggy olly joféle Hazat ott

A melly buzaval s borral bovolkodik és én

Massat nem latvann akarok vala lenni lakossa.

H. Hat mire nem lettél? K. Ahh! ott verekedni szokas
[még!

Mar a hazaknal elkezdik verni az apré

Gyermekeket, kiket ott elrontnak eldre sziiléik

Es mikor 6k otthon bajlodni vélek megis-tuntak
Roszsz kedvbdl viszik eggy szennyes tanodaba novelni
S majd ugyanott az akdrmicsodas tanodarokis agyba
Fébe verik; masként ott ritka ki tudna tanitni.

M¢g a hazasok is szoktak marakodni gyakorta

Mint az ebek s gyakran fegyverrel is iildozik eggymast.
H. Hatt a pert osztan a torvény mint igazitja?

K. Ott a farkasguzs, borton, bot, lancz, deres, a sok
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Vasnyug-, zar, kalodak, kotelek, kerekek, folakasztas,
Ee tobb illyenek a tanodarok. Hidd-el! ezekbenn

A Rhadamant s Minosz poklat képzeltem el6ttem

A mint azt negyedik konyvébenn Eneisének

Virgil festi. Mi rut és roszsz példak ezek! ! | — és ott
A nép mégis 6lég vig s nyajas: hatt, ha novelnék
Ugy a mint nalunk? még jobb4 lenne! — De mert ott
A nagy kertészek nyesik a biinfanak az 4gat

S engedik a gyokerét onként sarj azva tenyészni.

Hol bottal viszik a novelést s kinzassal akarjak

A nép erkolesét jobbitani, nem divatozhat

Ott a jobb érzés; fagyos a szeretet tudomanya

Es a szent Vallas nem egyéb mint testi gyakorls.
Illyeneket latvann én ott S masutt-is eléttem
Elkedvetlenedék s egyenest ide viszsza siettem.

48. (102.) Eggy Eurdépai hollé éjszakamerikabann.

Eggykor meghallvann azt eggy Eurdpai hollo

(Tam Torokorszagbann?) hogy az éjszakamérika f6ld-
[jénn

Olly szabad alladalom létez, mellyben az okossag

Es az igassag a szeretettel uralkodik, és ott

A szabados lakosok mind jok ¢s eggyesek. Erre
Folbuzdulvann mond: oda kolto6zok én, mivel ott majd
Elni nekem kevesebb gonddal lehet. Amde mit-is lat
A mikor ott van mar? bamul mint dolgozik a nép

Mint a hangya! miként siet eggymast mivvel eldzni!
Ott az ipar nemesit S nincs a heverdkre tekintet.
Erdemet ott egyediil a szorgalom és az erény nyer.

Es ugy latja hogy im ingyenn ott sem lehet élni.

Es ott még a roszsz embert-is, bar neki biine

Lenne halalravalo, nem dlik-meg folsem-akasztjak;
S6t minden lehetd hasznos munkakra szoritjak
Mellybenn biineinek sullyat keseregve megoérzi.
Elbusulvann hatt mond: én itt nem maradok-meg.
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Viszszamenek kedves honnomba, hol a dog 61ég sok.
Es lehet eddig elé még emberhussal is éIni.

Melly az akasztofak kotelénn félmeztelenenn fiigg
Es szemeit legalabb ott konnyti munka kivajni.

Ott sziikséget még a hollok tabora sem lat.

Es ott koldtlvann bar melly heverdk-is elélnek.
V4jjon ez a holl6 valamit nem mond-e nekiink is?

49. (110.) A magat elbizott oroszlany.

Eggykor er6sddvénn a még gyermekded oroszlany
Kezdte kevély gbggel gyakorolni kiralyi hatalmat

S meg nem-o6légedvénn birodalmi korével, elindult
A téstényjeiét [?] elfoglalgatni maganak,

S latvann hogy hodolt mar minden el6tte, benem-telt
Hoéditrnanyjaival, kdborlott mignem utdbb majd

A vadak, a mellyek kiilonds csapatokra valanak
Elszaggatva s elébb eggymas karanak oriltek,
6szveadak magokat mindnyajann S eggyes erével
Nem nyugovanak mig a megbizottra rohanvann
Térbe nem ejtették S birodalmaitol-is orokre
Megnem-fosztottak. S ekkor, mondjak hogy az igy
szolt:

Nincs gydzetlen erd s nincs megvehetetlen erdeség
S a hdditok nagy mivek ritkann alapul-meg.

E mese nektek ezo6ll Nagy Sandorok és Bonaparték.

50. (113.) Effgy Nej (No) és Férje.

Eggy haragos Nej vagy feleség, ha tiizelte haragjat
Férje, negyednap sem szolt bar mint jart ie utdnna.
Eggykor kapja magat az okos férj s gyertyavilaggal
Jarva keres valamit ezorgalmatosann az egész haz
Belsé részeibenn. De mit? arrdl hallgata. Hol van?
Nincs sohol! — A gyertyat 6 ekkor eloltja morogva.
Majd kimegy és meg meg gyertyat gytjt tjra keresvénn
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A mit el6bb nem lelt, s morog jra meg ijra magabann.
Ekkor, elinvann e tettit, megszollal az aszszony:

Mit keresel te bolond? — Szollasodat Edesem! 6h méi-
Semmi baj! az megvan  hogy meglelhettem o6riilok.

S illyeneket szolvann mind kettenn dszvenevettek.

Im! eggy tréfa mit ér, ha lejend alkalmas idébenn.

51. (114.) A Chinai téritok és a gallyarab.

A tizen negyedik Lajos kiralysaga
Alatt, aranykort ért, gy mondjak, orszaga.
Hogyhogy? Sz'! a mit soha jo nem kovethetett
Eggyik Fél ott Vallas miatt iildoztetett! —
No de ekkor, a mi még nem roszsz magabann,
Ldéyola szerzete téritett Khindbann.
S eggy olly gallyarab is jutott vélek oda
Kinn otthon a Vakhit erszakoskoda.
De ki lanczaibdl azzal menekede
Hogy a téritéknek ott mar-mar engede.
S midénn ugyanott a Lojola fiai
Mar hirdették, mik a mennyorszag titkai,
Es hogy idvességet masként nem nyerhetni
Hanem minden vilag kincsét megkell-vetni.
A Khiiiaiak az uj hitet himezték
De a voltt-rabot-is osztann kikérdezték
Ha tgy van-e a mint a tériték hagyjak
Kik a mennyei jot foldiekért adjak?
Az felel: a mit a téritdk hirdetnek
J6 s szent; de am Ok itt mas czé€ltis nézhetnek.
Ha szot fogadtok jo; de am vigyazzatok
Mert uralkodni-is fognak majd rajtatok.
S ha itt ez a Szerzet magat megfundalja
Hatalmat az egész nemzet ki nem-allja.
Es a mit ez a rab megmondott el6re
Az beteljesedett ott nem sok iddre.
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Hol a cz¢l nem tiszta mellyet a munkas néz
t'dvenyenn épit ott a tisztatalan kéz.

Jegyzet. Egy valaki a 113 dik mesét ezzel gunyolta: Ez
eggy mar elavult anekdota. Kérdés: Lehet-e e vilagonn olly
tjdonat 0j, a mihez mar hasonld nem lett volna? s nem
Uj-e ez, az el6tt, a ki még nem hallotta? de, ha hallotta-is,
nem hallotta versekbenn, s nem uj-e versekbenn annak-is?
Eme 114-dikre pedig ezt jegyzé: Ez nem mese, hanem torténeti
valosdgonn épiilt koltdi elbeszéllés. Hin gancs! minden mese
torténeti valosagonn épiilt és igassagot ad-fol. De nem ol-
vashat-¢ tobb illyeket Fedrusbann? E. [Edes Gergely jegy-
zete.]

52. (117.) Az ércznemek és a tiiz.

Hol hol nem! ki tudja? tortént hajdanabann,
Talann még' a mesék régi hazajabann,
Hogy eggy nagy tarhazbann fegyverek s ércznemek
Azt kezdvénn vivtatni, millyen az érdemek?
A zajt ott kdzelebb hallhatta minden fli
De csak a kincsorzo érthette egyediil.
S minthogy mint 1étit mas nemis tudhatta-meg,
Azt a kincs6r maga igy magyarazta-meg:
Arany s eziist kezdett itt 6nérdemével
Kérkedni, de a vas hasznosabb 1étével,
igy a tobbi. S a mint ezek perlekedtek
Eggymashoz iitkozvénn tiizet élesztettek
Melly fellobbanvann mond: ti engem dsmértek!
De valljatok meg hogy nélkiilem mit értek?
Valamint én adtam egasz alaktokat
Ugy bonthatom széljel minden valotokat.
Es a tiiz e szokkal szinte gy6zott volna
Hanembha a kincs6r ahoz-is igy szolna:
Tiiz! tiiz! hogy kart ne tédj, ne gerjedezz! ne-is
Kérkedj olly igen; inert csak eszkoz vagy te-is.
Te is ugy tehetsz jot és jol ha ész vezet! —
Megvarja mind6tok az emberi kezet.
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S mondhatni: hasztalan ott minden, hol ész nincs!
A nélkiil elveszti érdemét minden kincs.

53.(119.) A csordas és tehén.
Eggy csordas, tavaszkor hajtvann a mezdre,
Lat tehenet, mellynek szép sima a szdre;
De 14t mast is, mellynek mar csak csontja S bore
Maradt s 6 ugyanezt igy veszi kérdére:
Ugyan szegény para te! miért vagy illy rat?
Ollyan a hatad mint télenn a roges ut,
Két herpaszod viszont mint két beomlott kut;
Csipeidre lehet akgatni koszort.
Ha te kezem al6l a mez6nn veszel-el
Hol a tobbi tehén majd kedvére legel,
Annyi hust rajtad eggy ¢h holl6 alig lel
Hogy eggyszer jol lakna. S a tehén igy felel.
Hogy szaraz testemnek illy rut a formaja
Az mint eggy csordaénak lehetne csudaja,
Inkabb igy szdlhatna giinyolddo szaja:
A millyen a gazda ollyan a marh4ja.
Ugy van! s a j6 gazdat nem sziikség dicsérni
Azt marhajarélis meglehet-6smérni
S ha érdemeiket akarjuk megmérni
Jeles tetteit-is el6-lehet-kérni.

54. (121.) Eggy Géber' és négy idegen.

Eggy Persa-G ébernek volt nagy gazdagsaga

Mellyel megaldotta 6t az Eg josaga.
De hogy 6 abbann csak safar azt tartotta

S magat szamadonak hitte és vallotta
Ha azért jovevény, ha 6zvegy és arva

Ment hozz4, soha nem volt ajtaja zarva.
Eggykor négy személy ment eggyszersmind hozzéja
S kiilonboz6 levénn Vallassal mindnyaja

! geberek: Ujperzsa elnevezése a parsziknak, a Zoroaszter hité-
hez hii perzsaknak.
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Hogy elne-aralnak elbtte magokat
Akarak titkolni 6nnon Vallasokat.

Ezt 6 észre vévénn, baratim! igy szolla,
Jelentse a madart 6nnon nyelve s tolla!
To6lem ne tartsatok! mert, ha sziikolkodtok,

Hozzam, mint jamborok, mindég jokor jottok.
Uljetek-le velem, és vigann legyetek!

Akarom hogy nalam megolégedjetek.
Es igy, hogy el6szor ket jol tartotta,

Eggy eggy ajandékkal utra bocsatotta.
Ez olly jeles példa eggy Persa-Géberbenn
Mellyet 6hajthatni keresztyén emberbenn.

55(123.) A légy és a méhek 6ralléji.
Koldusként ment eggy légy a méhkas szajahoz
Bemenetelt kérvénn a méhek nyéjjahoz
Mondvann: ereezszetek dus tarhazatokba.
Hogy ott részt vehessek csak morzsaléktokba,
Semmibenn egyébbenn én ott kart nem teszek
Kiilénbenn nem soka itt ¢éhenn elveszek.
Eggyik 6r megszanvann monda ereszsziik be
De tai'sacagunkba azért ne vegyiik be.
Masik mond: mit? hisz ez nem tdbb mint vakmerd
Tolvaj és a masénn tengddd heverd.
Most csak morzsalékot kér de majd tobbre vagy.
S jol lakvann utanna itt ganéjt s tojast hagy
Majd ha itt igy magat jol megfészkelhetné
Ki lenne koziiliink a ki kiveszthetné?
igy ajtainkat-is hany heverd vijja
A kiknek lehetne mind méltann illy dijja!

56.(124.) A veréb, fecske és gazda.

A melly haznak falann fészket fecske rakott
A veréb-is azon haztaj koril lakott.
Hol midénn a fecske fészke mar készen volt
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Rajta ment a veréb s hallod-e hej! igy szolt,
Hogy mersz te itt illy en pompashazat rakni

Hol én nyaronn s télemi folyvast szoktam lakni?
Te az 6szi széllel majd innen elszelelsz

Es osztann ki tudja hol és miként telelsz”?
En itt itthonn vagyok, de te jovevény vagy!

El innen! és nekem itt tostént helyet adj!
Mond a szegény fecske: dsmerlek szemtelen!

Hogy, mint ragadoz6, bar hol vagy becstelen.
En itt alkalmatlan, Ggy hiszem, nem vagyok

S télre elmenvénn-is &m mindent itt hagyok.
De te mi hasznot tészsz vele hogy itt maradsz

Ha emészted a mit nem te vetsz és aratsz?
Azértis a munkas emberek gyiildlnek

S ahol megkaphatnak pusztitnak és 6lnek
De minket utra-is szabadonn bocsatnak

S ha viszszatériink-is itt 5rommel latnak.
Mint kik jobb id6rdl nekik 0j hirt hozunk

S férgeket pusztitvann mas kart nem okozunk.
Es a haz ura, ki titkonn ezt mind halld

Emberverebek-is vagynak, im ezt valla
De jaj sok kol1t6z6 fecskéink-is vagynak

Kik tobbet kivisznek mintsem itthonn hagynak.
Vajha pedig ezek mind olly jok volnanak!
Mint kivisznek tobbet vagy jobbat hoznanak!!!

57. (126.) Rege az emberrol.

imhol az emberrdl eggy nem legszebb mese mit tart?
Hogy, mikor els6benn 6t hozta vilagra Teremtonk,

Ott kdzelebb az ebet s szamarat hasznara teremtvénn
Monda: te lomha szamar a mig ¢lsz, hordod az ember
Terheit, a mellyért szalmaval tart, sokat {it S ver.

Kérdi az: 6h meddig tart e nyomorultt S bajos ¢élet?
Otven nyarig mond a Szerzd, s ez konyorogve

Légyen 6lég, ugy szoll, fele! tedd velem 6h Uram, s jot!
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Majd az ebet néczvénn a Szerz6, monda: te gazdad
Mellett fogsz éjjel s nappal vigyazni s irigylénn
Mindeneket megugatsz, mellyért tart korpa kenyérrel
Es koplalsz 6leget. Meddig tart e bajos életi

Es a szerz6 mond: husz nyarig. Uram révidited meg!
Mond az eb, és ezeket kegyesenn hallgatta meg; amde
Végre az embert-is szollitvann monda Teremténk:
Mint tetszik neked ez? te ream fogsz szinte szorulni
S megkeresel; de csak Gigy a mint dsmerni szerencséd
Lenni fog, és nekem itt télttl ezolgalatot-is tészsz.
Vig leszel és holttig gyonyorienn toltheted élted’

A fold adja neked konnyli munkéadra gyiimdlcsét
Enged-is a kdzbenn neked itt majd mindenik allat.
Es okos észt-is azért nyertél hogy tudj vélek élni.
Mellynek oriillvénn ez hevenyébenn kérdi: de vajjon
Meddig tart nekem e boldogsag napja Teremtém?
Negyven nyarig, mond a Szerzd, S ez kdnydrogve
Mond: Uram! ennyi kevés! hosszabbitsd, kérlek,
1démet,

A csak negyven nyar egyediil kezddje lehetne!

S a kegyes Eletadot nem varvann a felelettel

Monda tovabb: az ebét s csacsiét, mellyrél ezek dnként
Mondottak-le, nekem toldasul adhatod... és im

A kegyes Eletado kérését nem tagada-meg.

Monda tehatt: legyen ugy a mint kivadnod: ezenntul
Szinte, ha radas kell, fog ad6dni, de nem kdszonod-
meg...

A mese sz6lt igy! — én pedig azt mondom hogy az
ember

Ugy ember ma-is a mint volt elejénte. Lehetne

Vig 6 mind addig valamig tart élete, csakhogy
Zsenge korabann mar biinnel maga rontja magat és
Férjfi korabann a csacsi terhét vénn-fol,* azonn tal
Mint az eb ollyann irigy, és a mi jeleim vagyon azzal
Megnem-dlégedvénn nyog még a sirba lenem-szall.

! vénn — vévén.
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58. (133.) A golya és csuka.

A golya tavaszkor multt évi honnjara
Megtérvénn, leszallt eggy halastd partjara.

Hol 6t eggy vén csuka meglatvann sétalni
Radsmert s bator lett vele igy tréfalni:

Hej golya! gblya te! mar régenn 6smérlek!
De hol valél a multt télenn, mondd meg” kérlek.

Felel a gélya s mond: ha te j6l 6smernél
Talam illyet télem kérdeni sem mernél.

Tudhatd hogy én élek kigyoval s békaval
Melly mind elrejtezik az 6sz utoljaval.

Te a jég- alatt-ie élhetsz affélekkel
A mik a vizbenn mind veled rejteznek-el.

De én oda mének hol mind van divatbann.
Meleg tartoménybann s heves Eghajlatbann.

Es igy 6n akarhol széljel jarok-kelek,
Mindeniitt kész hazat s 5lég étket lelek.

Mond a csuka: te hatt méltann elmondhatod
Hogy enyimnél sokkal jobb az allapotod.

Te nem vagy ugy mint én eggy lakhoz kottetve
Ki e keskeny toba vagyok rekesztetve

Hol majd eggy halasznak, ez jovénn czéljaba,
Konnyen keriilhetek gonosz halojaba...

Ugy van! hogy a golyéak élete nem fogsag!
Nemis kottetett eggy helyhez a boldogsag.

Mondhatni: boldog az e tagas vilagbann,

A ki akarhol jar mindeniitt otthonn van.

59. (143.) A miivészetek (mesterségek) eggyiitt.

A szép miivészetek eggykor 6szvegytiltek
Es az elsébbségért vetekedést sziiltek.
Mindenik gy a mint magat jol dsmérte
Az 6nnon mivelt a szerént dicsérte.
Eggy igy szolt hogy az 6 mive folségesebb
Masik hogy az 6vé a legsziikségesebb.
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Es erés okokkal hol ez hol az gy6zott
Mig eggy foldmiveld ide nem vetddott
Ki-is, buza-kalasz koszortizvann fejét,
Ezekbe foglala beszédje velejét:
Sziinjetek! nem illik ez a per hozzatok!
Igy, ki legyen els6, elnem-talaljatok.
Ezzel szantovasat elejékbe vetvénn
S kezével sarlojat s kaszajat pengetvénu
Monda: ti engemet ezekbdl dsmértek! —
De ti ezek nélkiil mindnyéajaim mit értek?
Ha ezek nem lesznek f6 helyenn nalatok
Miveltek mellett folkopik allatok.
Bér mit mondjanak a tarsasag nagyjai,
Foldmiveidk annak taplalo atyjai.

60. (148.) A Koltomiv rovid torténete.

A kOltomiv a melly, mint igaz honnjabann,
Ugy viritott régenn a Gorog hazabann,
Mihelyt az megromlott, bujdosni indtla
S mint boldogabb helyre Kémaba vonila.
De, middnn ez-is mar magat emésztette,
Mas vig nemzeteket keresett helyette,
igy oeztann majd minden nyelvet megkisértett
Megtanult s ugy danolt rajta a mint értett.
Es mihelyt a magyar nyelvet észre vette
Mar Erdési Janos idént megszerette.
De, minthogy még ez is sok villongas kozott
Sinlett, megcsiiggedvénn innét elkd1tozott.
Es ittott mind addig széljel kalandozott
Mig rank a hoszszas ¢j majd vig napot hozott.
Mar most Ujra hozzank koltozott a végre
Hogy itt vigye czéljat tokélletességre.
Mert, ugymond, e nyelvet azért nem hagyhatja
Hogy ez a gorogot s latint haladhatja.
S ha igazi hangjat megtartjuk, azt mondja
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Ezt dicséiteni lesz 6rokos gondja.
Es ez a k6ltémiv rovid torténete
S oka hogy Muzsaja rank szép szemet vete.

61. (150.) A kakasok.

Két kakas eggymassal harczolt és annyira kiizdott
Hogy mind a kett6 pihegett mar vérbe keverve

S kozttok ez a viadal megnem sziint mignem az eggyik
Mar erejét vesztvénn a harcz mezejét oda hagyta.

S ment kipihenni magat. A nyerttes az agyasihoz tért.
Véreesenn s a mint kozttok sétalna kevélyenn

Eggy neki mond: apjok te! fejed s begyed-is mi talaltai
Mas igy szoll: de miért ontottad véredet igy te?
Mellyre negédessenn felel: Edesim! érttetek, 6h csak
Erttetek; 6h mert tobb férjet nem tiirhetek én itt.

Itt enyim a hatalom, de szerelmem orokre tiétek.

A szerelem millyen lehet, azt e példa mutatja.

Két kakas eggymas koztt itt csak vért onta miatta
Amde sok ember még éltével-is dldozik értté

S6t orszag-is mar pusztula miatta nem eggyszer.

62. (151.) Ugyanazonro6l masképpenn.

Két kakas eggymassal addig kiizdott s harczolt
Mignem mind a kett6 vérbe keverve volt

De ez a viadal nem sziint s6t dregbiiit
Mignem az eggyik mar a harczbolis kidiilt.

S a gy6zonek hagyvann a harcznak mezejét
Csoszogva kereste hol hajtsa-le fejét.

Es a gy6z6 ekkor ment azon véressen
Agyasihoz, kik koztt sétalvann begyessenn

Mond eggy: fejed s begyed apjok tel mi leltei
Mas mond: e vérontast 6n miért mivelte?

S az felel kevélyenn: éppen csak érttetek
Mert nem szenyvedhetek tobb férjet kozttetek.

En azt akarom hogy velem megérjétek!
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Enyim a hatalom s szerelmem tiétek.
Millyen a szerelem e példa mutatja
Mellynek itt kakas-vér lett az aldozatja.
S ez nem csuda; mert am van ember is a ki
A lelkét-is gyakrann a miatt adja-ki
Sét van ra példa hogy orszagok pusztultak
E miatt s a sirba ezerenként hulltak.

63.. (156.) Az oroszlany két bikaval

Az oroszlany eggykor igen megéhezvénn
De ennivalohoz sehol sem férkezvénn
Megakad a szeme két erds bikabann
J6 volna folfalni gondolja magébann.
De latvann hogy igen eggyiitt tartandnak
Ugy hogy 6k eggymésért még meg-ie vivnanak,
Félt hogy igy a kettdt eggylitt megnem-gyozi;
6 hat szandékat illy fortélyjal elézi:
Hogy el6bb-is szemre az eggyiket veszi
Kihez e magatdl koltott intést teezi:
Hej! ha tudnad tarsad mit forral ellened
Késziilnél mint kelljen magadat mentened.
O engem kért, lennék vele ellenséged
6lnénk-meg ketten s én ennélek-meg téged.
De én nem hogy veled kivannam ezt tenni
Sét inkab akarok joakarod lenni.
Azért vigyazz, kérlek, mert czélba véve vagy
Es a melly read vér a veszedelem nagy.
Ezzel a masikhoz ment hogy foltiizelje
Es azt még borzasztobb harczra ingerelje.
Mondvann: hej! nem tudod hogy az erdé milly nagy
Mellyel a tarsadtol mar czélba véve vagy?
O rad tor! de, ha j6, én leszek melletted
Es majd, veled eggyiitt, megvivok éretted.
S igy osztann ezeket f6lbojtvann eggymasra
Okot adott eggy olly szérny(i bajvivasra
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Mellyben mid6nn azok kionték mérgeket
Elvesztették csaknem minden erejeket.

S ekkor az oroszlany, mintha védelmezni
Volna czélja, kezdett vélek ellenkezni

S igen konnyenn vévénn rajtok diadalmat
igy ezerze maganak gazdag lakodalmat.

Az alnok elobb az eggyességet bontja

S a meggyengiilt er6t osztann kdnnyeim rontja.



FUGGELEK.

E szemelvény es kiadasbol kimaradtak a kovetkezo
mesék:

7. A pénzkorsagos és az orvos. 11 leoninus distichon.

10. A veréb és gyepiiske v. 6korszem. 9 distichon.

11. Az Ifjisag és az Oregség. 17 distichon.

12. Plutus és a pénz. 16 distichon.

36. A n6z6 ifju, az eb és macska. 12 distichon.

17. A rossz hazasok és az ebek. 17 hexameter.

20. A kappan és tyuk. 23 hexam.

21. Eggy tudos és a hal. 24 hatos jambus.

23. A kevély csiko6 és a szamar. 17 hatos jambus.

26. A pazar fit és a taliga. 17 hatos jambus.

29. A bolcsesség angyala s eggy ifju. 21 hexam.

33. Eggy ifja N6 és Juno. 17 hexam.

34 A nyul és kigy6. 23 hexam.

38. Jupiter és Merkur. 14 hexam.

39. A pityer (pacsirta) és rig6. 11 hexam.

43. Eggy férj fi, eggy asszony S a koltd. 12 hexam.

50. Eggy foldmiveld s eggy bolcselkedd. 17 hexam.

52. A kolt6 és Vallaskény. 36 hexam.

55. A gazdasszony és a cseléd. 20 hexam.

56. Az agar és kuvasz. 24 kétrimi alexandrin.

57. A diofa és gazdéja. 16 kétrimii alex.

59. A fak az erddn. 20 kétrimi alex.

60. A tekends béka és rak. 20 kétrimi alex.

61. Harom gazda, harom eb és Jupiter. 30 kétrimii alex.

62. A vadak s madarak. 28 kétrimi alex.

64. A kérked6 béka és a sas. 20 kétrimii alex.

65. A macska ¢€s az eb. 16 kétrimii alex.

66. A szamar €s 6kor. 12 kétrimii alex.

68. Az igazsag, okossag és szeretet. 18 kétrimii alex.

70. Eggy holdlaki. 42 kétrimii alex.

72. A varrott és varratlan kontos. 36 kétrimii alex.

73. A régi kigyo és a Tulajdonitas (imputatio). 38 két-
rimi alex.
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74. Eggy vadasz a f61f61don. 20 hexam.

76. A péasztor és nyaj. 16 hexam.

77. Az éllatok. 33 hexam.

78. A szinek. 22 hexam.

81. Eggy vadasz az erdon a vadkannal. 12 hexam.
82. A nyul, mokus (evet) és vad egér. 36 hexam. -|~ 3

di-
stichon.

83. A madarak vetekedése. 14 hexam.

84. A szarnyas hangya ¢s a légy. 19 hexam.

86. A bagoly, roka, varju, sas és oroszlany. 14 hexiim.
87. Az énekes madar a madarasszal. 11 hexam.

88. A farkas és kuvasz. 21 hexam.

89. A szunyog és a méh. 21 hexam.

90. A majmok gyiilése. 17 hexam.

91. Harom ndzend¢ ifjak Junonal. 17 hexam.

92. Hébe és Jupiter. 16 hexam.

93. A Szeretet, Szerelem és Erato. 33 hexam.

94. A mennyei Igassag e f6ldon. 12 distichon.

95. Komoly és Vidor eggy Konyvtarbann. 230 hexam.
96. Ismét Komoly és Vidor. 27 hexam.

98. A Széraf, térvény, vallas, igassag. 39 hexam.

99. Elegi és Vélegi. 33 hexam.

103. A farkas ¢és roka eggy akasztofa alatt. 24 hexam.
104. Két majom. 13 hexam.

105. Eggy béres és kutya. 16 hexam.

106. A sz616s gazda és kakuk. 11 hexam.

107. A szarvas ée 6z. 15 hexam.

108. A farkas. 12 hexam.

109. Eggy iszos gazda ¢és macskdja. 15 hexam.
111. A lovak, okrok, méh és pasztor. 23 hexam.
132. A farkas és roka. 36 hexam.

115. Eggy Bolcs és Jupiter. 32 kétrimii alex.

116. A jo és rossz lelkek. 26 kétrimii alex.

118. Két ebek eggymassal. 22 kétrimil alex.

120. A juhasz, a bojtar és eggy nyaj béli. 32 négyrimi

alex.
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122. Eggy hiz6 sertés és az eb. 16 kétrimii alex.

125. A fiillemiile, gerle (gerlicze), galamb és varju. 26 két-
rimi alex.

127. A lud és tyuk panasszok. 12 hexam.

128. A ludak, tyukok, réczék és a galamb. 20 hexam.
129. A méh és hangya. 14 kétrimi alex.

130. A gozii és hangya. 15 hexam.

131. A macska és szakacsné. 14 kétrimii alex.

132. A bor, a kavé és a kolt6. 22 kétrimii alex.

134. Két békasz és eggy béka. 14 kétrimi alex.

135. A roka és gorény. 14 kétrimii alex.

136. A holtak hazajarta. 23 hexam.

137. A holl6 és varji. 19 hexam.

138. A legyek a méhkas kortil. 16 kétrimi alex.

139. A macska és az eb. 22 kétrimil alex.

140. A nagynak latszani kivand. 10 kétrimi alex.

141. Az udvari komondorok és a szamar. 14 kétrimii

alex.

142. A kecske és a gazda. 24 kétrimii alex.

144. A ndstény és him galamb. 20 kétrimi alex.

145. Eggy kiilonos konyorgés. 16 kétrimi alex.

146. Eggy ifju és az alom, remény, bor és ész. 16 két-
rim{ alex. + 1 hexam.

147. Az erdei kék iboly és két lyanykak. 12 kétrimi
alex.

149. A majom és roka. 14 hexam.

152. A hattyu és tarsai. 26 kétrimi alex.

153. Eggy miivész céh és fogantatas. 36 kétrimii alex.

154. Az adomany, ajandék és igassag. 20 négyrimi alex.

155. Azonrdl eggy szonokzat. 32 kétrimii alex.

157. A kolto, a kocsis és lovak. 30 kétrimt alex.
158. Ezen mesékrdl. 17 hexam.
159. Paris és eggy Nimfa az Ida hegyénn. 22 hexam.
160. A bujdosé golya. 35 hexam.
Osszeallitotta
Vajda Bend V1II. A. 0szt. tan.



TARTALOM.

BeVezetes i
Edes Gergely élete és MUVED ........cvvvvcveereeceeirerisiesiesianene,
JEligEK o
EIOSZOK ...ttt
Gondi és Muzsa a konyvnyomtatokhoz ...........ccccceevvvrvnnnne
Az Eredeti Oktaté Mesék:

. Az illy mesék foltalalasa ..........cocevvenerinieneincieeee,
LA MESEK CZEIA .o
L A POK ES 1EZY oo
. A pulykak, a dongd ésa KOO .......oovvvivrciiiiciiiies
. A méh és a Kolté méhf 6lveréskor ........c.ccovvevvniinnnnnnn,
. A UG €S a1 o
. A hajnal €8 a PItYer ....cccvvvvviiiiiiic e
. A kidltoztetett majom €s @ PAVA .....cccevviiiieiieiieee
. A vilaglatott ifju s a honn lednyai .........ccooovvviiieieeinn
. Egy anya két lednyival ...
. Péter apostol a mennyorszag kapujanal ..............cccoe...
. A Nemezis Franklinnal Ejszakamérikabann —

. A néstény €s him vadgalamb ..........cccoevviviiiiiiiiinnns
. Odi és Ujdi az 6161 S GJTO] ....cvvvveereerereiereierererae
. A macska €s Kigyod .....cviiiiiiii
. ASO, DO €S MNEZ v
. AZ OIVOS €S PAP vvvveevvenririiirinie i
. Eggy ifju €s MINerva .......cccocvviieniennecccc e
. A rdzsafa, szOIOt0 €s Seregely ....cocvvvvviiiiiiiiniiiiiiieenn
L AKEEKANCSO oo
21. A farkas és roka a juhakol KOTGi .........ccoovvviiiiniiiicnnne
22, A varjll €8 SZarka ......ocoovieiiiinee e
23. A viz, tliz, levegd, fold és a természet ........ccovvvrvvrnennen,
24- A varosi kény és a fiilemille ..........cccoovniiiiiiiiiiinins
25. Négy nyelvek az elsOSEert .........ccoovvimiiniiiiininicninnens
26. Az egér, g0zl €S PIUCSOK ....cvoveverviiririiiieiieeeene
27- A gida €8 @ MaJOM....ocveiviiiiiiieicece e
28. A MAJOM €5 MOPEZ ..o.vervirririeieiereerisresresresieeieseesresne e

BobRNeLRE



Lap
29. A kakuk és gyerekek ... 42
30. A madarak a jovenddlés tigyébenn ..........ccocevrvennennn. 43
31 A por-gazda €s fia .....ccoovviiieiiiiie e 44
32 Eggy ezegény apa, két fiai S macskai .......cccoevrvrreeennen, 45
33. A hitvallas, eszmény, okossag S Péter ...........cccocvvvnrnnn. 46
34. Négy Vallasor és eggy Kerub  ...ooovviiiiiieciecen, 46
35, A daru és hattyll ....occvvvviiiiiiciee e 47
36. A 10zsa €5 tODD VITAZ ...occvvvviriiiiiiiiicicein e 49
37. A bor és a viz a vendégségbenn .............ccoeeviiiiieninnenn, 49
38. Eggy buzgod és Keny ..o 50
30. A Vallas, hit €S 0KOSSAZ ....ccvvvvvvveiiriiiiiiiineeiee e 51
40. A Vallaskény €s IStentanos ...........ccceervvvenierieerenennenns 51
41 A daru és hattyt és eggy fog0ly ...ooovvviiieniiiiieen, 53
42. A békak, Jupiter és Merkur ... 54
43. A Kolt6 és Muzsa a koltészet iigyébenn .........ccceveeeneee. 5
44. Az 6lyv, bagoly €s varjll ......cccccvvverienienieneeee e 57
45, A SzInek oo 57
46. TObi JObi S a SZUZ ASZETE Ja vvvvveveerererereeeree e 58
47. Két éjszakamerikai-. Hentes €S KOSa ........ccccevvervenrinnnn. 59
48. Eggy Europai holld éjszakamerikdbann .............ccceeeneee. 60
49. A magat elbizott 0roszIany .........ccccevviiiiiiiiiice 61
50. Eggy Nej €5 férje  .oovvvviriiiieiieieiee e 61
51. A Chinai téritok és a gallyarab .........ccocovvvireniiinennnn, 62
52. Az ércznemek €8 a tliz ......cooevviieiiiniiinineccee 63
53. A csordas €s tehén ... 64
54. Eggy Géber és négy idegen .......cccccvvviiiniiiiiiinninnenn, 64
55. A légy és a méhek Oralloji .....covevieeiieeiiiiiiiiicsieie 65
56. A veréb, fecske és gazda ........cccooviiiiiiiiiiie 65
57. Rege az emberrol ......ccoccvviiiiiiie e 66
58. A gblya €s cSuKa .....cccociiiiiiiiiii e 68
59. A miivészetek eggylitt ......ccovvviirieeiiienisieeeeee 68
60. A KOItOmiv rovid tOrtENnete .........cceevvvrrervrireieeienrennens 69
BL. A KakKasoK ..o 70
62. Ugyanazonrdl masképpen 1 ........cceeveverenineiieieenncnnenns 70
63. Az oroszlany két bikaval ..o 71
FUGEEIEK oo 73

15.548/1931. — Kir. Magy. Egyetemi Nyomda, Bpest. (F.: Czako Elemér dr.)





